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Inledning
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Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sékerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om dui instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad

Opel-verkstad. Fér gasdrivna bilar re-

kommenderar vi att du uppsoker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna
instruktionsbok

® Denna instruktionsbok beskriver
alla alternativ och funktioner som ar
tillgangliga for den har modellen.
Vissa beskrivningar, inklusive dem
foér display- och menyfunktioner,
géller kanske inte for din bil
beroende pa modellvariant,
landsspecifikationer, sarskild
utrustning eller sarskilda tillbehér.

® Du far en forsta 6verblick i kapitlet
"Kort sagt".

® |nnehallsforteckningen i borjan av
instruktionsboken ochi varje avsnitt
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
avsnittet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

m Bilens displayskarmar stoder kan-
ske inte ditt sprak.

m | den héar instruktionsboken skrivs
displaymeddelanden och inre
markning med feta bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
© betyder "se sidan".

Trevlig resa onskar.
Adam Opel AG
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Kort sagt

Grundlaggande
kérinformation

Uppéasning av bilen

P -

Vrid nyckeln i framat i forardorrens las
eller tryck pa knappen = for att lasa
upp doérrarna och bagagerummet.
Oppna dérrarna genom att dra i hand-
tagen. Drain knappen under bakluck-
ans list for att 6ppna bakluckan.

Fjarrkontroll © 19, centrallas
© 21, bagagerum > 24.

Satesinstallning

Satesposition

- / > _J

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Instalining av saten > 35, sates-
position o> 34.

A\Fara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggéra saker utldsning

av airbagen.
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7

Ryggstdd

7~

B X

Vrid ratten. Avlasta ryggstédet vid in-
stallningen.

Séatesinstallning © 35, satesposition
© 34, falla ner framsatets ryggstod
D 36.

Sitshdjd

)

Pumpa med spaken

Uppat = Hogre
Nerat Lagre

Séaten © 35, satesposition &> 34.

Installning av nackstod

Tryck pa knappen, stéll in hojden,
sparra nackskyddet.

Nackskydd ©> 33.
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Sakerhetsbalte

{

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hogst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Séakerhetsbalten o 37, airbag-
system © 40, satesposition o> 34.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

_ay

2

Vrid spaken pa undersidan for att re-
ducera blandningen.

Innerbackspegel © 28, automatiskt
avblandande innerbackspegel
© 29.

4

Ytterbackspeglar

Instéllning med fyrvagsstromstallare
pa bilar med manuella fénsterhissar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.
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Installning med fyrvagsstromstallare
pa bilar med elektroniska
fonsterhissar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Elektrisk installning © 26, konvexa
ytterbackspeglar © 26, infallning av
ytterbackspeglar © 27, uppvarm-
bara ytterbackspeglar o> 28.

Rattinstalining

,{%f‘
Y =y

Frigor spaken, stall in ratten, spérra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt Iast. Ratten far endast stal-
las in nar bilen star still och rattlaset
ar upplast.

Airbagsystem © 40, tandningslagen
© 110.
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Oversikt instrumentpanel
3 4
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Sidoluftmunstycken ............. 107
Ljusstromstallare .................. 93
Instrumentbelysning ............. 98
Dimbakljus ..........ccoovvviiennenn. 97
Dimljus fram .......ccccccevinneeen. 96
Stralkastarinstallning ............ 94
Blinkers, ljustuta, halvljus

och helljus ......ccccceeeeiiiiiiins 96
Fordrojd belysning .............. 100
Parkeringsljus ..........ccccccee.. 97
Farthallare .........ccccccveveenen. 81
Rattreglage ... 66
Signalhorn ... 67
Forarairbag .........cccccvveeeinnn. 40
Instrument ... 72
Vindrutetorkare,

vidrutespolare ...........cccceee.... 68
Farddator ..........ccccoovvvinieeeenn. 87
Mittre luftmunstycken .......... 107

9

10

11
12
13

Info-Display .........ccccouuvieeneen.n. 82
Farddator ..........cccccoevvinnnenn. 87
Elektronisk klimatiserings-
automatik .........ccooeeiiieeeenn. 103
Sétesvarme, vanster ............. 37
Rattvarme .........ccccccovvinnen. 67
Overvakningssystem fér
tryckforlust ... 166
Parkeringshjalp ................... 126
Varningsblinkers ................... 96
Centrallds ......ccooeevveiiiieiee 21
Elektroniskt stabilitets-

Program .......cccceeeeveuveeeeeesennns 124
Avstangning av
passagerarairbag .................. 42
Satesvarme, hoger ................ 37
Knappen ECO .......cccovvinnninns 111
Branslevalsknapp ................ 73
Passagerarairbag ................. 40
Handskfack ...........ccccooeunneen. 50

Klimatiseringsautomatik ...... 101

14

15
16
17
18
19
20
21

Cigarettandare ............ccc....... 71
Eluttag ....cooevviiiiiiiie 71
F XS] (] o] o I 71
Tandlas med rattlas ............ 110
Gaspedal ........ccocevvvieiinenne 109
Bromspedal ..........cccccouneene 123
Kopplingspedal ................... 109
Rattinstallning ....................... 66
Upplasningshandtag for

MOtOrNUV .....coovviiiiieiiiiieee 141
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Kort sagt

Ytterbelysning

Vrid ljusstromstallaren till

AUTO =

c
1l

»e
D

Automatisk belysnings-
kontroll: Ytterbelysningen
slas pa och av automatiskt
Aktivering eller inaktiver-
ing av den automatiska be-
lysningskontrollen
Sidobelysning

Halvljus

Tryck pa stromstallaren

#0
Q%

Dimljus fram
Dimbakljus

Belysning © 93.

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Draispaken
Helljus = Tryck pa spaken
Halvljus = Tryck pa eller dra i

spaken

Helljus & 94, ljustuta © 94, auto-
matisk belysningsreglering & 93.

Blinkers

Hoger = Spaken uppat
Vanster = Spaken nerat

Blinkers och filbytessignal o> 96,
parkeringsljus © 97.
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Varningsblinkers

G
x

Aktivering med knappen A.
Varningsblinkers &> 96.

Tuta

Tryck pa k.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

Snabb

Langsam

Intervalltorkning resp. auto-
matisk torkning med regn-
sensor

O = Av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd, tryck spaken
nerat.

Vindrutetorkare ©> 68, byte av tor-
karblad ©> 146.
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Vindrutespolare och
stralkastarspolare

Dra i spaken.

Vindrutespolare och stralkastar-
spolare o> 68, spolarvatska o> 143.

Bakrutetorkare och
bakrutespolare

Torkare pa = Tryck pa spaken
Torkare av = Tryck pa spaken igen
Spolning = Tryck pa spaken och

hall den intryckt

Bakrutetorkare och bakrutespolare
D 69, byte av torkarblad ©> 146,
spolarvatska o> 143.

Klimatkontroll

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

P . T
Ye
vi J G\:

)

Aktivera varmen genom att trycka in
knappen Gy,

Bakruteuppvarmning &> 31.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

Luftfordelning till 2.

Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

Koppla till kylningen %k.
Tryck in knappen 7.
Klimatiseringsautomatik &> 101.

Vaxellada

Manuell vaxellada

(.

Backvaxel: Trampa med stillastaende
bil ner kopplingspedalen och véanta i
3 sekunder, tryck sedan pa vaxelval-
jarens frigéringsknapp och lagg i
vaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. FOrsék sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell véxellada o> 118.

Automatiserad manuell
vaxellada

Neutrallage

Kérlage

Hogre vaxel

Lagre vaxel

Véxling mellan automatiskt
lage och manuellt lage
Backvéxel (vaxelvaljarsparr)

a >'+ez
oo

Automatiserad manuell vaxellada
D 119.
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Automatisk vaxellada

P = Parkeringslage
R = Backvéxel

N = Neutrallage

D = Korlage

Vaxelvaljaren kan endast flyttas fran
P eller N nar tandningen ar pa och
fotbromsen nertrampad (vaxelvaljar-
sparr). Tryck pa véxelvaljarens frigor-
ingsknapp nar du vill lagga i P eller R.
Den automatiska véxelladan finns i
tva utféranden & 115.

Starta

Kontrollera fére kérning
m Ringtryck och dackskick & 166,
o 204.

= Motoroljeniva och vatskenivaer
D 142.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position &> 26,

D 34, 38.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i 1&g hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

® Vrid nyckeln till 1age 1

® vrid ratten nagot sa att rattlaset fri-
gors

® trampa ner kopplingen och brom-
sen. Om kopplingspedalen inte

trampas ned startar inte motorn och
kontrollampan . kan tandas

® automatisk vaxellada i P eller N
® tframpa inte ner gaspedalen
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m dieselmotorer: vrid tdndningsnyck-
eln till 1age 2 for forglédning och
vanta tills kontrollampan T0 slacks

m vrid nyckeln till Idget 3 och slapp
den

Starta motorn © 110.

Stopp/start-system

T
!: tror

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m For vaxelvaljaren till frilaget

® Slapp upp kopplingspedalen

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system &> 111.

Parkera

® Dra alltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at sa hart som majligt
i nedfors- eller uppférslutning.
Trampa ner fotbromsen samtidigt
for att minska mandverkraften.

m Stang av motorn. Vrid tdndnings-
nyckeln till I1age 0 och dra ut den.
Vrid ratten tills rattlaset sparras.

Pa bilar med automatisk vaxellada
gar det endast att ta ut nyckeln nar
vaxelvaljaren ar i laget P.

m Nar bilen star pa plan mark eller i
uppférslutning ska ettan l&ggas i
eller vaxelvéljaren stallas i laget P
innan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i en nerférsbacke ska
ettan laggas i eller vaxelvaljaren
stallas i 1aget P innan tdndningen
slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

® | 3s bilen med knappen = pa fjarr-
kontrollen.

m Aktivera stoldlarmet o 25.
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m Parkera inte bilen pa ett lattantand-
ligt underlag. Underlaget kan an-
tandas pa grund av avgassystem-
ets hdga temperatur.

m Stang fonstret och takluckan.

® Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har sténgts av
© 140.

m Efter kdrning med hdga motorvarv-
tal eller hog motorbelastning later
du motorn géa en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den stangs av, for
att undvika skador pa turbo-
aggregatet.

Nycklar, las © 19.

Parkering av bilen under langre tid
B 139.
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Nycklar, dérrar och
fonster

NyckKlar, 18S .......cooceeeeaiiiieeeee 19
DOITaAr ..eveeeeeeeeee e 24
Bilsékerhet ..o 25
Ytterbackspeglar ...........ccccceeennne 26
Innerbackspeglar ......................... 28
FONSter ..o 29
TaK e 32

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar

Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.
Nyckelnumret maste anges vid be-
stallning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 178.

Nycklar med féllbart nyckelax

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen ar pa verkstad behovs
dessa data for att det ska ga att utfora
vissa arbeten.

Radiofjarrkontroll
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Anvands vid mandvrering av:
m Centrallds.

m Stoldskydd.

m Stoldlarm.

m Elektriska fonsterhissar.

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 5 meter. R&ckvidden kan &ndras
pa grund av yttre omstandigheter.
Varningsblinkersen tands nar fjarr-
kontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Stérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

m Rackvidden har dverskridits.

m FOr lag batterispanning.

m Upprepad anvandning av fjarrkon-
trollen utanfor rackvidden medfor
att man maste synkronisera fjarr-
kontrollen.

m Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid, vilket leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

m Storning fran externa radiosandare
med hogre effekt.

Upplasning & 21.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar méarkbart.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med féllbart nyckelax

T

—

Fall ut nyckelaxet och 6ppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fjarrkontrollen och syn-
kronisera den.

Nyckel med fast nyckelax
Lat en verkstad byta batteriet.

Synkronisering av
fjarrkontrollen

Las upp doérren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte. Fjarr-
kontrollen synkroniseras nar tand-
ningen slas pa.
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Programmerade
installningar

Varje gang du laser bilen sparas fol-
jande installiningar automatiskt i den
nyckel som anvands:

m Elektronisk klimatiseringsauto-
matik,

m |nfo-Display,
m |nfotainmentsystem,
® |nstrumentpanelbelysning.

De sparade installningarna anvands
automatiskt nasta gang den nyckeln
anvands for att Iasa upp bilen.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Dra i det inre dérrhandtaget for att
lasa upp hela bilen och 6ppna doérren.

Observeral
Vid en olycka med en viss intensitet
lases bilen upp automatiskt.

Observera!

En kort stund efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-

matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Upplésning

Centrallas med nyckelmandvrering

5

Vrid nyckeln framat i férardorrens las.

Centrallas med fjarrkontroll

&

Tryck in knappen =.
Det finns tva mdjliga installningar:

® | 3sa upp enbart forardorren: Tryck
pa knappen = en gang. Lasa upp
hela bilen: Tryck pa knappen = tva
ganger.

® | 3sa upp hela bilen: Tryck pa knap-
pen = en gang.

Instéllningarna kan andras i DIC.

Personliga instéllningar & 91.
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Lasning

Stang dorrar, bagagerum och tank-
lock. Om forardorren inte ar helt
stangd fungerar inte centrallaset.

Centrallas med nyckelmanévrering

by |
{ix

Vrid nyckeln bakat i férardorrens Ias.

Centrallas med fjarrkontroll

Tryck in knappen =.
Centrallasningsknapp

3 €

Tryck pa knappen &d: dorrarna lases
eller lases upp.

Lysdioden i knappen &d lyser i cirka
2 minuter efter Idsning med fjarrkon-
trollen.

Om dorrarna lases fran insidan under
kérning lyser lysdioden kontinuerligt.

Stérning i fjarrkontrollen

Upplasning

Vrid nyckeln sa langt det gar i forar-
dorrens las. Hela bilen lases upp nar
forardorren éppnas. Du laser upp de
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andra dérrarna genom koppla in tadnd-
ningen och trycka pa centrallasnings-
knappen.

Lasning

Stang forardorren, 6ppna
passagerarddrren och tryck sedan pa
centrallasningsknappen é&d. Bilen ar
last. Sténg passagerarddrren.

Storning i centrallaset

Upplasning

Vrid nyckeln sa langt det gar i forar-
dorrens las. De 6vriga dorrarna kan
Oppnas genom att man drar i hand-
taget painsidan (inte mgjligt om stéld-
skyddslasningen ar aktiv). Bagage-
rummet och tanklocket forblir 1asta.
Sla pa téandningen for att avaktivera
stoldskyddslasningen © 25.

Lasning

Satt in nyckeln i ppningen ovanfér
laset pa dorrens insida och aktivera
lasningen genom att lyfta tills ett klick-
ljud hors. Stéang dorren. Detta maste
upprepas for varje dorr. Forarddrren
kan aven lasas utifran med nyckeln.
Det gar inte att Iadsa tanklocket och
bagagerummet.

Automatisk lasning

Denna sakerhetsfunktion kan kon-
figureras for att automatiskt lasa alla
dorrar, bagagerummet och bransle-
pafyliningsluckan sa snart bilen kors.
Personliga instéllningar & 91.

Barnlas

¥

ﬁ-\%

AVarning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.
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Anvand en nyckel eller Iamplig skruv-
mejsel och vrid knappen pa bakdor-
rens |as till vagratt 1age Dorren kan
inte 6ppnas inifran.

Doérrar
Lastrum
Oppna

Dra i knappen under listen.

AVarning

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande foremal. Giftiga
avgaser kan tranga in i bilen.

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Sténga

a&

Anvand handtaget pa insidan.

Tryck inte pa knappen under listen vid
stangningen, for da lases bakluckan
upp igen.
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Bilséakerhet
Stoldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om tandningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Inkoppling med fjarrkontrollen

2X

>

Tryck pa knappen = igen inom
10 sekunder sedan du last.

Stoldlarm

Stoldlarmet innefattar det mekaniska
stoldskyddet och fungerar tillsam-
mans med detta.

Det 6vervakar:
® Dorrar, bagagerum, motorhuv.
® Tandsystemet.

Vid upplasning av bilen slas bada
systemen av samtidigt.

Lysdiod (LED)

D €

Under de forsta 10 sekunderna efter
inkoppling av stdldlarmet:

Lysdioden = Test, férdrdjd inkopp-

lyser ling.
Lysdioden = Dorr, bagagerum
blinkar eller motorhuv 6p-

snabbt. pen, eller systemfel.

Efter ca 10 sekunder efter inkoppling
av stoldlarmet:
Lysdioden
blinkar
langsamt.

= Systemet ar aktivt.
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Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Larm

Néar larmet utléses avger det en akus-
tisk signal (signalhorn) och en visuell
signal (varningsblinkers). Antal och
varaktighet for dessa faststélls i lag-
stiftningen.

Det akustiska larmet kan avbrytas
genom att man trycker pa valfri knapp
pa fiarrkontrollen eller slar pa tand-
ningen. Darmed kopplas aven stold-
larmet fran.

Startsparr

Systemet kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.
Om transpondern i nyckeln har identi-
fierats som godkand gar det att starta
motorn.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar du tagit ut nyckeln ur tdndnings-
laset.

Om kontrollampan <15 blinkar nar
tadndningen ar pa finns det en stérning
i systemet och det gar inte att starta
motorn. Sla av tdndningen och sla pa
den igen.

Om kontrollampan <Is fortsatter att
blinka, forsdk starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Om kontrollampan <> lyser nar
motorn har startat finns det ett fel i
motorelektroniken eller i vaxellads-
elektroniken © 77, 117, 122
eller ocksa finns det vatten i diesel-
branslefiltret o> 86.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet o> 21,

D 25.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och re-
ducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Elektrisk instéllning

Installning med
fyrvagsstrémstallare pa bilar
med manuella fénsterhissar
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Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Installning med
fyrvagsstromstéllare pa bilar
med elektroniska fonsterhissar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Infallning

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stotpakanning. Aterstallning sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

Corsa OPC: For fotgadngares saker-
het lossnar ytterbackspeglarna pa
Corsa OPC fran sina fasten om de
stots till med tillracklig kraft. Montera
spegelhuset pa fastet med lastap-
parna och fast genom att sla latt.
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Manuellt

(\
"
~N

Ytterbackspeglarna falls in genom ett
latt tryck pa husets ytterkant.

Uppvarmda speglar

A

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang. Den sténgs automatiskt av
efter en kort stund.

Innerbackspeglar
Manuell avblandning

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
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Automatisk avblandning

Blandande ljus fran bakomvarande

bilar i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Varmereflekterande vindruta
Den varmereflekterade vindrutan har
en belaggning som reflekterar sol-
stralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran betalstationer, kan reflekteras.

-

=

4

De markerade omradena av vindru-
tan tacks inte av denna belaggning.
Enheter for elektronisk datainspel-
ning och avgiftsbetalning ska fastas i
dessa omraden. | annat fall fungerar
datainspelningen eventuellt inte.

Vindruteetiketter

Séatt inte dit klistermarken pa vindru-
tan i ndrheten av innerbackspegeln.

Detta kan begrénsa registreringsom-
radet for sensorn och visningsomra-
det for kameran i spegelhuset.

Manuella fonster

1
¥

(/J‘

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.
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Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.
Hall rutor under uppsikt nar de

sténgs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Elektriska fonsterhissar fungerar vid:
® |nkopplad tandning.

® Inom 5 minuter efter frankoppling
av tdndningen.

® |nom 5 minuter sedan tdndnings-
nyckeln vridits till lage 1.
Nar tdndningen slagits fran inaktive-

ras fonsterfunktionen om forarddrren
Oppnas, sedan stangs och lases.

il
3

by -
NS

I
»

Anvand reglaget for att 6ppna eller
sténga fonstret.

Vid automatisk funktion, dra upp eller
tryck ner stromstallaren igen for att
stoppa fonstrets rorelse.

Skyddsfunktion

Om rutan moéter motstand under den
automatiska stangningen stoppas
den omedelbart och dppnas heltigen.
Om det gar trogt, t.ex. vid frost, dra

flera ganger i stromstallaren tills rutan
stangs stegvis.

Mandvrering av fonster utifran
Beroende pa utrustning kan fonstren
aven 6ppnas och stangas utifran med
fiarrkontrollen.

y | 2

Tryck pad = eller = tills alla rutor har
Oppnats eller stangts.

Overbelastning

Om fonstren dppnas eller stangs upp-
repade ganger med korta intervall in-
aktiveras fonsterfunktionen under en
tid.
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Stérning
Om automatisk 6ppning eller stang-
ning av fonstren inte ar majlig, aktiv-
era fonsterelektroniken pa foljande
satt:
1. Sténg dérrarna.
2. Sla pa tandningen.
3. Sténg fonstret helt och hall knap-
pen uppdragen under minst
5 sekunder.
4. Oppna fonstret helt och hall knap-

pen intryckt under minst
1 sekund.

5. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa motortypen kopplas
bakruteuppvarmningen in automatisk
vid rengdringen av dieselpartikel-
filtret.

Solskydd

Solskydden kan vid behov fallas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under koérning ska skydden for speg-
larna i solskydden vara stangda.
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Tak
Taklucka

AVaming

Var forsiktig vid mandvreringen av
takluckan. Risk for personskador,
sarskilt for barn.

Hall god uppsikt éver de rorliga de-
larna nar du mandvrerar dem. Se
till att inget kan kldammas fast.

Takluckan kan mandvreras med in-
kopplad téandning.

4

Mandvreras med en vippstromstal-
lare i takkonsolen.

Tryck kortvarigt pa knappen for steg-
vis mandvrering. Hall knappen in-
tryckt langre for automatisk éppning.

Lyft
Nar takluckan ar stangd trycker du pa
. Takluckan hdjs i bakkant.

Oppna

Tryck pa @ en gang till med tak-
luckan i lyft I1age. Takluckan 6ppnas
automatiskt tills den nar sitt &ndlage.

For att stanga, tryck pa (J.

Se upp

Vid anvandning av ett takracke
maste du kontrollera att takluckan
kan réra sig fritt for att undvika
skador. Det ar endast tillatet att

lyfta upp takluckan.

Observeral

Om taket ar vatt upptill lutar du tak-
luckan, later vattnet rinna av och
Oppnar den sedan.

Fast inga klistermarken pa takluckan.

Stinga
Hall ner (3 tills takluckan &r helt
stangd.

Solskydd

Solskyddet mandvreras manuellt.

Stang eller 6ppna solskyddet genom
skjuta det. Nar takluckan ar 6ppen ar
solskyddet alltid dppet.

Overbelastning

Om systemet ar Overlastat bryts
stromférsdrjningen automatiskt under
en kort tid. Systemet skyddas av sak-
ringar i sdkringshallaren & 160.

Initialisera takluckan

Om takluckan inte kan manovreras,
aktivera elektroniken enligt féljande:
med inkopplad tandning stang tak-
luckan och hall (J intryckt under
minst 10 sekunder.

Sok hjalp hos en verkstad for att fa
orsaken till felet atgardad.



Stolar, sdkerhetsfunktioner

33

Stolar,
sakerhetsfunktioner
Nackskydd ...........cccoiiiiiieiieneen, 33
Framstolar............cccooeeiiiiiiiinnnnn, 34
Sakerhetsbalten .............ccc........ 37
Airbagsystem ........ccccceeiiiiiiinnnnn 40
Barnsakerhet ..., 44

Nackskydd

Position

AVaming

Nackskydden maste vara ratt in-
stéllda vid korning.

Nackstddets dvre kant ska vara i hdjd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
korta personer.

Instalining
Nackst6éd pa framsétena

b

1‘ A
L B

Tryck pa knappen, stall in hojden,
sparra nackskyddet.
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Nackstod pa baksatena

1

e
s

Nackskyddens hojd kan stéllas initva
lagen.

Stall in det forsta Iaget genom att dra
nackskyddet uppat. Stall in det andra
laget genom att trycka pa den fjader
som ar markerad pa bilden och skjuta
upp nackskyddet anda upp.

For justering nerat, tryck pa den fjader
som ar markerad pa bilden och tryck
nackskyddet nerat.

Aktiva nackskydd

Vid en pakdrning bakifran skjuts de
aktiva nackskydden nagot framat.
Huvudet far battre stéd av nack-
skyddet och risken for skador pa hals-
kotorna (whiplashskada) minskas.

Observeral

Godkanda tillbehor far endast fastas
pa passagerarsatets nackskydd nar
satet inte anvands.

Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

=N

m Sitt sa langt in mot ryggstédet som
mojligt. Stall in satets avstand till
pedalerna sa att benen ar latt vink-
lade nar pedalerna trampas ner.
Skjut det framre passagerarsatet
sa langt bakat som mdjligt.
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m Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstodets lutning sa att det ar
mojligt att na ratten med latt bojda
armar. Behall kontakten mellan ax-
lar och ryggstod nar du vrider pa
ratten. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar
ca 25°.

m Stall in ratten &> 66.

m Stall in sateshoéjden pa 1amplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och tak-
ramen. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

= Stall in nackskyddet &> 33.

m Stall in sakerhetsbaltets hojd
D 38.

Satesinstallning

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utldsning
av airbagen.

A\Varning

Stall aldrig in sdtena under kor-

ning. De kan rdra sig okontrollerat.

Sétesposition

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Ryggstdéd
7~

A

Vrid ratten. Avlasta ryggstodet vid in-
stéllningen.
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Pumpa med spaken

Uppat Hogre
Nerat Lagre

Falla ner stol

Lyft frigéringsspaken och fall rygg-
stodet framat. Slapp frigéringsspaken
och ryggstddet hakar fast i framfallt
lage. Skjut fram satet.

Aterstall ryggstodet till sitt ursprung-
liga uppréatta lage: Luft frigbrings-
spaken, flytta tillbaka ryggstodet till
uppratt lage, sank spaken, ryggstddet
hakar fast.

Det gar endast att falla fram rygg-
stodet nar ryggstodet &ri uppréatt [age.

Anvand inte ratten for installning av
ryggstddet nar det ar framfallt.

Corsa OPC

Ta ut sdkerhetsbéltet ur balteshalla-
ren pa ryggstodet.

Dra i ryggstddets frigéringsspak, luta
ryggstodet framat och sléapp spaken.
Skjut fram satet.

For att rata upp ryggstodet skjuter du
satet bakat, drar i frigéringsspaken
och ratar upp ryggstddet. Frigdrings-
spak, ryggstddet sparras.

Det gar endast att falla fram rygg-
stodet nar ryggstodet ari uppratt lage.
Anvand inte ratten for installning av
ryggstédet nar det ar framfallt.
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Varme

Aktivera varmen genom att trycka pa
knappen #/ med tandningen pa-
slagen.

Lysdioden i knappen &/ lyser: mot-
svarande framsatesvarme ar pa.
Uppvarmningen av satena sker nar
motorn &r igang och under ett Auto-
stop.

Sakerhetsbalten

N\

Vid kraftig acceleration eller kraftig in-
bromsning av bilen blockeras béltena
for passagerarnas sakerhet.

A\Varming

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje kérning.

Personer som inte &r fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en

eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbalten ar avsedda for an-
vandning av endast en person. Barn-
sakerhetssystem ©> 44,

Kontrollera regelbundet alla delar av

baltessystemet s& att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller &r smuts-
igt.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-

are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare 4 o 76.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frigivning
av baltet under en kollision.
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Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakérning
bakifran med en viss intensitet, dras
framséatesbaltena at.

AVaming

Felaktig hantering (t.ex. montering
eller demontering av bélten) kan
leda till att baltesstrackarna |6ser
ut med risk for personskador.

Utlésta baltesstrackare visas genom
att kontrollampan 2 © 76 tands.

Lat en verkstad byta utldsta baltes-
strackare. Baltesstrackarna l6ses
bara ut en gang.

Observeral

Det ar inte tillatet att montera till-
behor eller forvara féremal i béaltes-
strackarnas verkningsomrade. Utfor
inga andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunktsbélte
Patagning av sakerhetsbélte

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
Over kroppen utan att det vrids och
satt in lastungan i laset. Spann hoft-
baltet ofta under kérningen genom att
dra i axelbéltet.

Pa Corsa OPC: Led sakerhetsbaltet
genom balteshallaren pa ryggstodet
nar sékerhetsbaltet tas pa.

) O

4
£
i

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.
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A\Varning

Baltet far inte 16pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Héjdinstallning

o\
\

1. Dra ut baltet nagot.
2. Tryck in knappen.

3. Stéll in hojden och se till att det
griper in horbart.

Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

Gor ingen instéallning under kérning.

Avtagning av sé@kerhetsbalte
| wﬁ
i ‘@w
L)

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Sakerhetsbalten for baksatets

ytterplatser

Nar de inte anvands eller nar baksa-
tets ryggstodd ska fallas framat, led
sakerhetsbaltena genom balteshalla-
ren.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

TN

AVaming

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt 6ver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av flera olika
system.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
foremal dar.

Klistra inget dver airbagskydden och
tack dem inte med andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och séatena.

Utfér inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbagen blases upp kan de heta
gaser som avsondras orsaka brann-
skador.

Kontrollampa % for airbagsystem
D 76.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen (syns
nar den framre passagerarddrren ar

Oppen) eller pa passagerarsidans sol-
skydd.

Frontairbagsystemet I0ses ut vid pa-

kérning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.
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Framatrorelsen for passagerarna i
framsatena minskas och risken for
skador pa éverkropp och huvud min-
skas betydligt.

Placera sékerhetsbaltet korrekt
och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen &r i korrekt position.

Stolsposition &> 34.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i respektive framsatesryggstod.
De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet I6ses ut vid pa-
kérning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

Vid en sidokollision minskas risken for
skador pa ¢verkroppen och backenet
avsevart.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foéremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral!

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver air-
bags.
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Krockskyddsgardiner

TNQ

N\

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa
takstolparna.
Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakoérning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

Vid en sidokollision minskas risken for
skador pa huvudet avsevart.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i tak-
ramen ar endast avsedda for upp-
hangning av latta kl&der utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbags

Frontairbag- och sidoairbagsystemen
till passagerarsétet fram maste de-
aktiveras om ett barnsékerhets-
system ska monteras pa detta séte.
Krockskyddsgardinerna, baltes-
strackarna och alla foérarairbag-
system forblir aktiva.

\ {

\ /
ﬁs. an) m

r\'

Det finns en varningsetikett pa sidan
av instrumentpanelen som syns nar
den framre passagerarddrren ar 6p-
pen.
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Kontrollampan & och lysdioderna i
knappen ar inte tanda:

Airbagsystemen for framsates-
passageraren ar aktiva. Inget barn-
sakerhetssystem kan monteras.

Kontrollampan % och lysdioderna i
knappen lyser:

Passagerarairbags ar inaktiverade
och blases inte upp i handelse av en
kollision. Ett barnsakerhetssystem i
enlighet med tabellen
Monteringsplatser for
barnsédkerhetssystem kan monteras
D 46.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsékerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

) (6
(3

Inaktivering:

® s|a pa tdndningen, kontrollampan
A% blinkar,

® tryck pa knappen X inom
15 sekunder och hall den nedtryckt,
m efter cirka 2 sekunder hors en be-
kraftelsesummer. Slapp knappen
5. senast efter ytterligare
4 sekunder.
Aktivering:
® s|a pa tdndningen, kontrollampan
A% blinkar,
® tryck pa knappen A inom
15 sekunder och hall den nedtryckt,
m efter cirka 2 sekunder hors en be-
kraftelsesummer. Slapp knappen

A senast efter ytterligare
4 sekunder.

Airbagsystemet for framsates-
passageraren utléses endast vid en
kollision om kontrollampan 4 inte ar
ténd.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tandningen av.

Status blir kvar till nasta andring.
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Kontrollampa fér deaktivering av air-
bag o 76.

Observeral

N&r motorn startas avslutas and-
ringen av installningen.
Installningen kan sedan endast and-
ras nar tandningen har stéangts av
och slagits pa igen.

Barnsakerhet

Barnsékerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpassat
till bilen.

Nar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av féljande in-
struktioner foér anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del ldnder &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVarning

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlos-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvands i det
frimre passagerarsatet.

Avstangning av passagerarairbag
D 42,

Val av ratt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mojligt fardas
bakatvanda i bilen. Pa sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar sva-
gare an hos vuxna, utsatts fér mindre
pafrestningar vid en olycka.

Lampliga sékerhetssystem uppfyller
kraven i ECE 44-03 eller ECE 44-04.
Kontrollera lokala regler och lagstift-
ning for obligatorisk anvandning av
barnsakerhetssystem.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt.



Stolar, sdkerhetsfunktioner

45

Lat barn gaini eller ur bilen enbart pa
den sida som é&r riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett séker-
hetsbélte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observeral

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsakerhetssystem

Godkénda alternativ fér montering av barnsékerhetssystem
Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak P& mittplatsen bak
Grupp 0: upp till 10 kg X U’ u? X

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X ut, 2 u? X

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X ut,? u? X

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg X X U X

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp lllI: 22 till 36 kg X X U X

eller ungefar 6 till 12 ar

1 = Endast om det framre passagerarsatets airbagsystem &r deaktiverat. Om barnsakerhetssystem fasts med ett tre-

punktsbalte maste du stalla satets hojdinstallning i det hdgsta laget och se till att bilens sakerhetsbalte gar framat fran
den Ovre fastpunkten. Stall in satets ryggstddslutning sa nara lodratt lage som majligt for att sékerstalla att baltet ar

spant pa den sida dar spannet sitter.

N

Universellt anvandbart med trepunktsbalte.
Inget barnsakerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.

X C

Satet finns med ISOFIX och Top-Tether-fastbyglar. (Inte tillgangligt for det framre passagerarsatet i Corsa OPC.)
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Godkéanda alternativ fér montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem

Pa det framre passagerar-

Viktklass Storleksklass Faste  sétet Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp O: upp til 10 kg E ISO/R1 IL IL X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 IL IL
D ISO/R2 X X X
C ISO/R3 X X X
Grupp I: 9 1ill 18 kg D ISO/R2 X X X
C ISO/R3 X X X
B ISO/F2 IL, IUF IL, IUF X
B1 ISO/F2X IL, IUF IL, IUF X
A ISO/F3 X X X
IL = Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna 'bilspecifikt', '‘begransat’ eller 'semi-universal'.
ISOFIX-sékerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.
IUF = Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsédkerhetssystem i kategorin universal som &r godkand fér anvandning i
denna viktgrupp.
X = Inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 = Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
B - ISO/F2 = Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

B1-ISO/F2X = Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

C ISO/F3 = Bakatriktat barnsakerhetssystem foér barn med maximal storlek i viktklassen upp till 13 kg.
D ISO/R2 = Bakatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 13 kg.

E - ISO/R1 = Bakatriktat barnsakerhetssystem foér unga barn i viktklassen upp till 13 kg.

] Universellt anvandbart med trepunktsbalte.

X Inget barnsékerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.
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Isofix barnsakerhetsystem

wJ

r

Fast ISOFIX barnsdkerhetssystem
som ar godkanda for bilen pa fast-
byglarna.

Vid fastsattning av ISOFIX fastbyglar
for montering av barnstolar far barn-
sakerhetssystem som &r universellt
godkanda for ISOFIX anvandas.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstoden.

Folj noggrant de monteringsanvis-
ningar som medféljer ISOFIX barn-
sakerhetssystem.

Top-Tether
barnsakerhetssystem

Beroende pa landsspecifik utrustning
kan bilen ha tva eller tre fastoglor.

Fast Top-Tether-barnsakerhets-
system i fastoglorna pa baksidan av
baksatets ryggstdd och i passagerar-
satets skena i det bakre fotutrymmet.
Dess bélte maste I6pa mellan nack-
skyddets tva styrstanger.

Pa panelen pa takstolparna bak och
vid fastpunkterna finns symboler som
anger fastoglorna i vilka barnsaker-
hetssystemet ska monteras.

Vid anvandning av Top-Tether far
barnsékerhetssystem som &r univer-
sellt godkénda for Top-Tether an-
vandas.

Folj noggrant de monteringsanvis-
ningar som medfdljer Top-Tether-
barnsékerhetssystem.
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Forvaring
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Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en
olycka.

Handskfack

Handskfackets detaljer:

® en korthallare i kreditkortsformat
® en pennhdllare

m ficklampshallare

Handskfacket ska vara stangt under
korning.

Mugghallare

En mugghallare ar placerad i fram-
kant av mittkonsolen.

| 3-dorrars personbilar finns mugghal-
lare placerade aven vid sidan av bak-
satet.
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Forvaringsutrymme under
stol

Lyft facket i greppet och dra ut det.
Maximal belastning: 1,5 kg. For att
stdnga forvaringsfacket, skjut in
facket och lat det sparras.

Cykelhallare

Det inbyggda transportsystemet
(Flex-Fix-systemet) gér det mgjligt att
fasta cyklar pa en utdragbar hallare
som &r inbyggd i bilens golv. Trans-
port av andra féremal ar inte tillaten.

Den maximala belastningen fér cykel-
hallaren ar 40 kg.Maximal belastning
per cykel ar 20 kg.

Nar lasthallarsystemet inte anvands
kan det skjutas tillbaka in i bilens golv.

Pa cyklarna far det inte finnas nagra
féremal som kan lossna under trans-
porten.

Se upp

Fast inte cyklar med kolpedalaxlar
i cykelhallaren. Cyklarna kan ska-
das.

Utfallning
Oppna bakluckan.

AVaming

Inga personer far vistas i inom det
bakre hallarsystemets utfallnings-
omrade, risk for personskador.
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Dra frigéringsspaken uppat. Sys-
temet kopplas loss och aker snabbt ut
ur stétfangaren.

Dra ut det inbyggda transportsyste-
met helt tills du hor att det griper in.

Kontrollera att det inte &r mdjligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigérings-
spaken igen.

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om

det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta
féremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Montera bakljusen

2
@i

1

Taforst ut det bakre (1) och sedan det
framre (2) bakljuset ur férvaringsgro-
parna.

-—i
4 <.;}-ff
R

Oppna lampstddet pa baksidan av
baklampan helt tills det sparras.

L \ 'i;_.
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Tryck spannspaken nedat och tryck in
lampstodet i hallaren tills det sparras.

Utfor detta for bada bakljusen.

Kontrollera att kablarnas och lampor-
nas placering for att sdkerstalla att de
ar korrekt monterade och sékert
placerade.

Las det inbyggda
transportsystemet

Vrid forst den vanstra spannspaken
(1) och sedan den hdgra spannspa-
ken (2) till stopp. Bada spann-
spakarna maste peka bakat, annars
kan saker funktion inte garanteras.

Observeral!
Stang bakluckan.

Fall ut pedalarmshallarna

Fall den ena eller bada pedalarms-
hallarna uppat tills det diagonala st6-
det griper in.
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Ta ut pedalarmsfastena fran pedal-
armshallarna.

Anpassning av det inbyggda
transportsystemet till en cykel

T 4
=

Tryck pa frigdringsspaken och dra ut
hjulhallarna.

N

-

Tryck pa frigéringsspaken pa spann-
bandet och dra ut det.

Forbered cykeln fér fastsattning
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Observeral

Den maximala bredden for pedal-
axeln ar 38,3 mm och det maximala
djupet ar 14,4 mm.

Rotera den vanstra pedalen (utan
kedjekrans) lodratt nerat. Pedalen pa
den vanstra pedalarmen maste vara
vagrat.

Den framre cykeln maste vara place-
rad med framhjulet at vanster.

Den bakre cykeln maste vara place-
rad med framhjulet at hoger.

Satt fast cykeln pa det inbyggda

transportsystemet
r‘?
1S —— "
7y
Yein <

o

Anpassa den justerbara pedalarms-
enheten grovt efter hur mycket pedal-
armen sticker ut med hjalp av vrid-
handtaget pa pedalarmshallaren.

Om cykeln har raka pedalarmar,
skruva ut pedalarmsenheten helt
(lage 5).

Om cykeln har béjda pedalarmar,
skruva in pedalarmsenheten helt
(lage 1).

Satt pa cykeln. Pedalarmen maste
placeras i 6ppningen pa pedalarms-
hallaren pa det satt som visas pa bil-
den.

Se upp

Kontrollera att pedalen inte gar
emot cykelhdllarens yta. Om den
gor det kan vevpartiet skadas
under transporten.
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Satt i pedalaxelhallaren uppifran i
pedalaxelhylsans yttre spar och skjut
den nerét tills den atminstone hamnar
under skaran.

-
T

Fast pedalarmen genom att skruva at
fastskruven pa pedalarmsfastet.

Placera hjulhallarna sa att cykeln star
tamligen vagratt. Har maste av-
standet mellan pedalerna och bak-
luckan vara minst 5 cm.

Bada cykeldacken maste sté i hjul-
hallarna.

Rikta in cykeln i bilens langsriktning:
Lossa pedalfastet nagot.

Placera cykeln lodratt med hjalp av
vridhantaget pa pedalarmshallaren.

Om de tva cyklarna hindrar varandra
kan cyklarnas inbérdes lage anpas-
sas genom justering av hjulhallarna
och vridhandtaget pa pedalarms-
hallaren tills cyklarna inte langre
kommer i berdring varandra. Kontrol-
lera att det blir tillrackligt fritt utrymme
till bilen.
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Dra at fastskruven for pedallagerfas-
tet maximalt fér hand.

Sakra bada cykelhjulen mot hjulhal-
larna med spannband.

Kontrollera att cykeln sitter ordentligt
fast.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &r minst 5 cm. Om
det behovs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Instaliningarna for hjulhallarna och
vridhandtaget pa pedalarmshallaren
ska antecknas och sparas for varje
cykel. En korrekt férinstalling under-
lattar en ny montering av cykeln.

Observera!

Vi rekommenderar att du faster en
varningsskylt pa den bakersta cy-
keln for att 6ka synligheten.

Ta bort en cykel fran det
inbyggda transportsystemet

'1\*;

Vs, 2 /A

F_‘l

g

Lossa spannbanden pa bada cykel-
hjulen.

Hall fast cykeln, lossa fastskruven for
pedallagerfastet och lyft sedan pedal-
lagerfastet for att ta bort det.

Skjut in det inbyggda
transportsystemet

i 4
Ié# -

Tryck in pedalarmsfastena i pedal-
armshallarna pa det satt som bilden
visar.
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Forin spannandet och dra at det nerat
sa mycket som mojligt.

Tryck pa frigéringsspaken och skjut in
hjulhallarna sé& langt det gar.

Lossa lasspaken pa det diagonala
stodet och fall ner bada pedalarms-
hallarna.

AVarning

Risk for klamskador.

Vrid forst den hégra spannspaken
(1) framat och sedan den vanstra
spannspaken (2) tills de kan gripa in i
respektive uttag.

)

N7
Al =
-“.‘.‘ / J--‘._!F
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Tryck spannspaken nerat och dra ut
bada lamphallarna ur fastena.

Fall in lampstoden pa bakljusens bak-
sidor.

Placera forst det framre (1) och sedan
det bakre (2) bakljuset i forvarings-
groparna och tryck ner dem sa langt
det gar. Tryck in kablarna helt i alla
styrningar for att undvika skador.

Oppna bakluckan.

Tryck frigéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det sparras.
Frigéringsspaken maste aterga till ut-
gangslaget.

AVaming

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt bor du uppsdka en verk-
stad.

Lastrum

Bagagerumsférstoring

Det géar att Iasa det bakre ryggstodet
i lodratt 1aget for transport av skrym-
mande gods, antingen som en enhet
eller delat.

Dra i frigéringshandtaget, dra rygg-
stodet framat tills det ar i lodratt lage
och 13t det haka fast.

Vid frigéringen syns en rod markering
bredvid frigéringshandtaget. Rygg-
stddet har hakat fast ordentligt nar
den réda sparren inte langre sticker
ut.
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Vid delat ryggstod, frigor pa respek-
tive sida. Vid helt ryggstod frigor pa
bada sidor.

Félla ner ryggstéden bak
Ta bort bagagerummets insynsskydd
vid behov.

Tryck ner nackstdden genom att
trycka pa sparrhaken.

\

For sakerhetsbaltena genom hallarna
pa sidorna for att skydda baltena mot
skador. Vid fallning av ryggstdden,
dra fram sakerhetsbaltena tillsam-
mans med dem.

¢

Lossa ryggstodet (helt eller delat)
med frigéringsspaken och fall ner det
mot satet.

Vid delat ryggstod, frigor pa respek-
tive sida. Vid helt ryggstod frigor pa
bada sidor.

Om bilen ska lastas genom en bak-
dorr, ta ut sdkerhetsbaltet fran rygg-
stddets styrning, rulla upp det och satt
in lastungen i hallaren i sidopanelen.

B
X
e ™
. .l‘\___ _,-f";
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Flytta baksatets ryggstod till uppratt
lage och lat mekanismen gripa in pa
bada sidor sa att det hors. Nar rygg-
stéden ar ar lasta far den réda mar-
keringen inte langre sticka ut.

Baksétenas ryggstod kan lasas i tva
lagen.

Klam inte fast sakerhetsbaltet nar
ryggstodet flyttas till uppratt 1age.

Montera bagagerummets insyns-
skydd.
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A\Varning

Ké&r aldrig bilen om ryggstdden
inte ar ordentligt lasta i sitt lage. |
annat fall finns risk fér person-
skada eller skada pa lasten eller
bilen vid en kraftig inbromsning
eller kollision.

Mittplatsens sékerhetsbalte kan
fastna om ryggstodet falls upp for
snabbt. Du lossar inrullningssparren
genom att trycka in eller dra ut séker-
hetsbaltet ca 20 mm och sedan
slappa det.

Insynsskydd lastrum
Lagg inga foremal pa skyddet.

5-dérrars personbil

—— o

\..,?
Lyft upp skyddet baktill tills det lossar
och ta sedan ut det.

Montera i omvand ordning.

3-dorrars personbil

.'{.

Lyft upp skyddet baktill tills det lossar,
vinkla det och ta sedan ut det.

Montera i omvand ordning.

Foérvaring

Nar bagagerummet ar fullastat, for-
vara bagagerummets insynsskydd
bakom baksatenas ryggstod.

Lyft upp skyddet baktill tills det lossar
och skjut sedan ner det i styrningarna
bakom ryggstdden.
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Skapbil

Bagagerummets insynsskydd bestar
av fyra segment som kan tas ut resp.
sattas in separat.

Det bakre segmentet (1) har samma
funktion (uttagning och inséattning)
som insynsskyddet i en 3-ddrrars per-
sonbil & 61.

%
.
15

De 6vriga tre segmenten tas ut (i ord-
ningsfdljden 2 till 4) genom att man
lyfter dem i bakkant, hakar loss, vrider
och tar ut.

Montera segmenten i ordningen 4 till
1. Haka fast segmenten i urtagen pa
sidan.

| sténgt tillstand Gverlappar segmen-
ten varandra dar de mots.

Lucka till
férvaringsutrymme under
lastrumsgolv

Lastrummets dubbla golv kan laggas

in i bagagerummet i tva lagen:

m direkt under skyddet for reserv-
hjulsbaljan respektive golvskyddet,

m eller i de Gvre Oppningarna i
bagagerummet.

For att ta bort lastgolvet, lyft i spaken

och dra bakat.

For ilaggning, tryck lastgolvet framat i

motsvarande styrning och sank ner

det.
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Vid montering i det 6vre laget kan ut-
rymmet mellan lastgolvet och skyddet
over reservhjulsbaljan anvandas som
férvaringsfack.

| detta lage skapas en i det narmaste
helt plan lastyta om baksatenas rygg-
stod falls framat.

Det dubbla lastgolvet tal en belast-
ning pa max 100 kg.

Pa modeller med dackreparations-
sats kan reservhjulsbaljan anvandas
som ett extra forvaringsfack.

Lastsakringsoglor

-le N %

Lastsakringséglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Varningstriangel

i Y

=

Fdrvara varningstriangeln i den bakre
bagagerumsvaggen: passa forst in
varningstriangeln i utskarningen till
vanster och satt sedan in den i styr-
ningen till hdger.

For att ta bort varningstriangeln, Iyft i
hoéger anda av den och dra den ut at
hoger.
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Forsta hjalpen-sats

Forvara férbandskudden i facket i
bagagerummets vanstra vagg.

For att 6ppna facket, lossa locket och
Oppna det.

Lasthéallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.

Folj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Montering pa modeller utan
taklucka

Tryck ner skydden som ddljer fastena
for lasthallare och tryck dem bakat
med en ventilhattsnyckel & 164.

Montering pa modeller med
taklucka

Oppna tackplattorna som déljer fas-
tena for lasthallare genom att trycka
glidplattorna i pilens riktning (t.ex.
med ett mynt) och ta bort plattorna
uppat. For att stdnga fastena for last-
hallare, satt forst in tackplattorna
framtill och Iat glidplattorna gripa tag i
bakkant.

Fast lasthallaren i lAmpliga punkter,
se de anvisningar som medfdljer last-
hallarsystemet.
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Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstdden. Se till att
ryggstéden ar ordentligt sparrade.
Om féremal kan staplas ska de
tyngre foremalen placeras underst.

m Sakra foremal med spannband i
lastsakringsdglorna.

m Sakra l6sa foremal i bagage-
rummet for att férhindra att de glider
omkring.

® Vid transport av foremal i bagage-
rummet far ryggstoden i baksatet
inte vara lutade framat.

m | atinte lasten skjuta upp over rygg-
stédens dverkant.

® Placera inte nagra féremal pa
bagagerummets skydd eller instru-
mentpanelen och tack inte dver
sensorn langst upp pa instrument-
panelen.

m Lasten far inte hindra anvénd-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véaxelvaljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrinet. For-
vara inga losa foremal i kupén.

m Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarming

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tilldtna totalvikten (se typskylt
© 185) och tjanstevikten enligt EG-
norm.

Du beraknar nyttovikten genom att
ange bilens data i vikttabellen i bor-
jan av den har handboken.

Tjanstevikten enligt EG-norm inklu-
derar forarens vikt (68 kg), baga-
gets vikt (7 kg) och vikten for alla
vatskor (tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér dkar
tomvikten.

Koérning med taklast 6kar bilens sid-
vindskanslighet och férsamrar bil-
ens kodregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hoégre. Fordela
lasten jamnt och sakra den ordent-
ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna taklasten ar 75 kg. Tak-
lasten utgors av taklasthallarens
och lastens vikt.
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Reglage

Rattinstéllning
N
-

A

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage
'].' . ( 'I. E\.
= _ B

Funktionerna i infotainmentsystemet
och Info-Display kan styras med
reglagen pa ratten.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.
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Rattvarme

=

[}

Aktivera varmen i kombination med
satesvarmen genom att trycka pa
knappen ¢/ & en eller flera ganger
med tandningen paslagen.
Lysdioden ¢/ lyser: férarsatets varme
ar pa.

Lysdioden ¢/ och & lyser: forarsatets
varme och rattvarmen ar pa.
Lysdioden & lyser: rattvdrmen ar pa.

Ratten ar uppvarmd vid de omraden
som visas pa bilden nar motorn ar
igang och under ett Autostop.

Tuta

)
A

Tryck pa ko
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

Spaken gar alltid tillbaka till ur-
sprungslaget.

fast

langsam
intervalltorkning
av

O

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Torkarstegen gas igenom om spaken
trycks forbi motstandet och halls dar.
Vid O hérs en ljudsignal.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall

For att stalla in torkningsintervallet pa
ett varde mellan 2 och 15 sekunder:
Sla patandningen, flytta spaken nerat
fran lage O, vanta i 6nskad tid och lyft
spaken till =-.

Nar tdndningen har slagits pa och
spaken ar i lage == ar torkningsinter-
vallet installt pa 6 sekunder.

Torkautomatik med regnsensor

;

== = Torkautomatik med regn-
sensor

Regnsensorn kanner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.
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Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

“f‘,\(

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

\ %

Tryck spaken framat. Bakrutetor-
karen torkar i intervallage. Stang av
genom att trycka spaken framat igen.

Sla inte pa bakrutetorkarna om det ar
is pa rutorna.

Sla av i biltvattar.

Om spaken halls tryckt framat sprutas
dessutom spolarvatska pa bakrutan.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nér backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade. Aktivering
och inaktivering av denna funktion
kan andras. Personliga instéllningar
© 91.

Yttertemperatur

| 8:56 550 |
07.04.2008

20001

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdrdjning.
Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C, visas symbolen # i
Triple-Info-Display respektive
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Board-Info-Display som varning for is
pa vagbanan. # fortsatter att lysa tills
temperaturen nar minst 5 °C.

Halt vaglag
-2.5°C

:]K e

| bilar med Graphic-Info-Display eller
Colour-Info-Display visas ett var-
ningsmeddelande i displayen som en
varning for is pa vagbanan. Under
-5 °C visas inget meddelande.

AVarning

Végbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Tid och datum visas i Info-Display.
Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display &> 82.

Installning av datum och tid pa
Triple-Info-Display

8:56 5.5¢
07.04.2008

Infotainmentsystemet maste vara av-
stangt. Aktivera installningslaget
genom att halla knappen @ intryckt i
cirka 2 sekunder. Det blinkande var-
det justeras med knappen ©. Knap-
pen @ anvands for att ga till nasta lage
och for att lAmna installiningslaget.

Automatisk tidssynkronisering
RDS-signalen fran de flesta VHF-
stationer stéller in tiden automatiskt.
Detta visas med 2 pa displayen.

Vissa stationer sander inte en korrekt
tidssignal. | sddana fall rekommende-
ras att den automatiska tidssynkroni-
seringen stangs av.

Oppna installningslaget och ga till in-
stéllning av artal. Hall knappen @ in-
tryckt i cirka 3 sekunder tills £ blinkar
i displayen och "RDS TIME" visas.
Funktionen aktiveras (RDS TIME 1)
eller avaktiveras (RDS TIME 0) med
knappen ©. Ladmna instéllningslaget
med knappen ©.
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N
7 e

II

)

\®/

Eluttaget ar placerat i mittkonsolen.

Se upp

Skada inte uttaget genom anvand-
ning av olampliga kontakter.

Vid anslutning av elektriska tillbehor
nar motorn ar avslagen laddas
batteriet ur. Den hogsta effektforbruk-
ningen far inte dverstiga 120 watt. An-
slut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

De anslutna elektriska tillbehéren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Om dackreparationssatsen anvands
far inga andra férbrukare vara an-
slutna till eluttaget.

Stopp/start-system &> 111.

Cigarettdndare

—

%

Cigarettandaren ar placerad i mitt-
konsolen.

Tryck in cigarettandaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askkoppar

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Flyttbar askkopp

¥

o

.,
bty

€

Den flyttbara askkoppen kan placeras
i mugghallarna. Oppna locket for att
anvanda den.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i in-
strumenten kortvarigt till andlage nar
tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

[FR

Visar bilens hastighet.

Hastighetsvarning

Med funktionen "Personliga install-
ningar i nyckeln", P6 kan en viss max-
hastighet tilldelas varje bilnyckel. Nar
denna hastighet 6verskrids hors en
varningssummer. Personliga install-
ningar © 91.

Vagmatare

i8.6 h

3024 ¢~
A

Den nedre raden visar den korda
strackan.

Trippmétare

Den &vre raden visar den registre-
rade korstrackan sedan den senaste
nollstallningen.

Nollstall genom att trycka pa nollstall-
ningsknappen ca en sekund nar tadnd-
ningen ar inkopplad.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Vaxla upp nar detta indikeras av kon-
trollampa # © 78.
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Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet 6verskridits. Detta
innebar fara for motorn.

Branslematare

Visning av branslenivan resp. gasni-
van i tanken beroende pa driftlage.

Kontrollampan ® lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matiskt om till bensindrift nar gastan-
karna ar tomma > 73.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Branslevalsreglage
\“"‘-_
i
Tryck pa knappen LPG for att valja
mellan bensin- och gasdrift. Lysdio-

dens e status visar det aktuella drift-
laget.

- av = Bensindrift
e tAnds = Gasdrift
e blinkar = Det garinte att byta, en

typ av bransle &r slut.

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Bransle for gasdrift » 129.

Servicedisplay

Nar det ar dags for servicearbeten
visas meddelandet InSP. Mer infor-
mation &> 181.
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Véxelladsdisplay

Laget eller det valda korsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

P Automatisk véxellada, par-
keringslage

Backvaxel

Neutrallage
Automatiserad manuell
vaxellada, automatiskt
lage

Kérlage

>ZA
oo

Q
Il

1,2,3 = Vald vaxel, automatisk
véaxellada
1-5 = Aktuell vaxel, automat-

iserad manuell vaxellada,
manuellt lage

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Nar tdnd-
ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas féarger betyder:

Réd = Fara, viktig paminnelse

Gul = Varning, hanvisning, stor-
ning

Gron = Inkopplingsbekréftelse

Bla = Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentpanelen

HBBBEE

Mes|BE:B B

HEHBBRH
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Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Lyser
Kontrollampan lyser en kort stund nar
parkeringsljuset ar pa.

Blinkar
Kontrollampan blinkar nar blinkers
eller varningsblinkers ar pa.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa slapet fung-
erar inte.

Glodlampsbyte & 147. Sakringar

© 160. Blinkers © 96.

Baltespaminnare
4 lyser eller blinkar rott.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar
Nar kérningen har pabdrjats tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Patagning av sadkerhetsbaltet &> 38.

Airbag och béltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i cirka 4 sekunder. Om den
inte lyser, inte slocknar efter

4 sekunder eller lyser under kérning
finns det en stérning i baltesstrack-
aren, eller airbagarna. | sa fall
kommer lysdioderna i knappen A
ocksa att blinka. Airbags och baltes-
strackare kanske inte I6ser ut vid en
olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags

visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

A\Varning

Lat omedelbart en verkstad at-

garda orsaken till stdrningen.

Airbagsystem, baltesstrackare © 40,
o 37.

Deaktivering av airbag

A tands tillsammans med lysdio-
derna i knappen A:: Airbag &r inakti-
verad o 42,

& blinkar: systemet kan aktiveras

eller inaktiveras inom 15 sekunder
fran att tandningen slas pa o 42.

Laddningssystem
lyser eller blinkar rott.
Tands nar tdndningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Vid dieselmotor kan broms-
servons effekt upphéra. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Blinkar under och efter start av
motorn

For lag batterispanning. Lat testa el-
systemet pa en verkstad.
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Felindikeringslampa
) lyser eller blinkar gult.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas. Uppsok omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn
ar igang

Storning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Latta pa gaspedalen
tills den slutar blinka. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behoéver service
snart
&Iy lyser eller blinkar guilt.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stodrning i motor- resp. vaxelladselek-
troniken. Elektroniken kopplar om till
nddkdrningsprogrammet. Branslefor-
brukningen kan 6kas och bilens kor-
barhet kan férsamras.

Om stérningen inte avhjalps genom
en ny start, uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Lyser tillsammans med InSP4 i
servicedisplayen

Uppsok en verkstad for dranering av
dieselbranslefiltret.

Blinkar vid paslagen tandning

Fel pa startsparr. Motorn kan inte
startas ©> 26.

Broms- och
kopplingssystem
Broms- och

kopplingsvétskeniva
@ lyser rott.

Lyser nar parkeringsbromsen ar fri-
gjord, om nivan foér broms- och kopp-
lingsvéatskan ar for lag » 144.

AVarning

Stanna. Avbryt kdrningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar tdndningen har slagits pa
om parkeringsbromsen ar atdragen
© 123.

Dra at parkeringsbromsen
@) blinkar rott.

| bilar med automatiserad manuell
véxellada blinkar (@) under nagra
sekunder nar tdndningen har slagits
av om parkeringsbromsen inte ar at-
dragen.

| bilar med automatiserad manuell
véxellada blinkar (@) om ingen véxel
ar ilagd nar férardérren 6ppnas och
parkeringsbromsen inte ar atdragen.

Trampa ner kopplingspedalen
W lyser gult.
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Kopplingspedalen behéver trampas
ner for att starta motorn.

Stopp/start-system o> 111.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser rott.

Lyser i nagra sekunder efter att tand-
ningen slagits pa. Systemet ar drift-
klart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slocknar efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under korning, finns det en stérning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem ©> 123.

Uppvaxling
# tands gron nar uppvaxling rekom-
menderas for att spara bransle.

Sportlage
£ lyser gult.

Symbolen lyser néar sportlaget ar in-
kopplat © 120.

Vinterlage
# lyser gult.

Symbolen lyser nér vinterprogram-
met ar inkopplat > 116, © 120.

Servostyrning

& lyser gult.

Fel pa servostyrningssystemet.
Servostyrningen kan ha slutat fung-
era. Bilen gar att styra, men det kravs
mycket mer kraft. Kontakta en verk-
stad for att fa hjalp.

Parkeringshjalp ultraljud

PuA lyser eller blinkar gult.

Lyser
Stoérning i systemet. Lat en verkstad
atgarda orsaken till storningen.

Blinkar

Storning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller sno.

eller

Stoérningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normalt.

Parkeringshjalp ultraljud 5 126.

Elektroniskt
stabilitetsprogram
4 blinkar eller lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen slas pa.

Om lampan blinkar under
kérning

Systemet ingriper aktivt. Motor-
effekten kan minskas och bilen kan
automatiskt bromsas in nagot o 124.

Om lampan tands under kérning
Systemet ar frankopplat eller ocksa
finns det en stérning. Det ar maojligt att
kora vidare. Koérstabiliteten kan for-
samras beroende pa vagbanans be-
skaffenhet.
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Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektroniskt stabilitetsprogram
D 124.

Motorkylvatsketemperatur
<E lyser rott.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stanna, stédng av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen ar for hog.

Kontrollera kylvatskenivan omedel-
bart o> 143.

Om kylvatskenivan ar tillracklig, upp-
sok en verkstad for att fa hjalp.

Fo6rglédning och diesel-
partikelfilter
W lyser eller blinkar gult.

Lyser

Gloédférvarmningen ar inkopplad. Den
kopplas endast in vid laga utomhus-
temperaturer.

Blinkar

(i bilar med dieselpartikelfilter).

Om filtret maste rengéras och de se-
naste korférhallandena inte tillat auto-
matisk rengdring blinkar kon-
trollampan T0. Fortsatt kora och lat
om méjligt inte motorns varvtal sjunka
under 2 000 varv per minut.
Kontrollampan 0 slacks nar sjélv-
rengdringen har slutforts.
Dieselpartikelfilter o 113, stopp/start-
system© 111

Overvakningssystem for
tryckforlust

M lyser rott eller gult.

Lyser rott

Tryckforlust upptackt. Stanna
omedelbart och kontrollera ring-
trycket.

Lyser gult
Storning i systemet. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Overvakningssystem for tryckforlust
5 166.

Motoroljetryck

7 lyser rott.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Se upp

Motorsmérjningen kan vara av-
bruten. Risk for motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera véaxelladan i frilage, stall
vaxelvaljaren pa N.
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3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

Vid avstangd motor (utom under
ett Autostop) kravs betydligt storre
kraft for bromsning och styrning.

Ta inte ut nyckeln férrén bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
D 142.

Lag motoroljeniva
2 lyser gult.

Motoroljenivan kontrolleras automat-
iskt.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Lag motoroljeniva. Kontrollera motor-
oljenivan och fyll pa om det behdvs
D 142.

Lag bransleniva
| lyser eller blinkar gult.

Lyser
Lag bransleniva i bransletanken.

Blinkar
Bransletanken artom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Ojamn bransletillférsel kan leda till
Overhettning av katalysatorn o> 114.

Luftning av dieselbranslesystem
D 146.

Trampa pa fotbromsen
® lyser gult.

Vid automatiserad manuell vaxellada
kan motorn endast startas nar fot-
bromsen trampas ned. Om fotbrom-
sen inte trampas ner lyser kon-
trollampan o 119.

Ytterbelysning
e lyser gront.

Lyser nar ytterbelysningen ar pa
© 93.

Helljus
E0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar pa och vid an-
vandning av ljustutan > 94.

Kurvbelysning

G lyser gult.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Storning i systemet.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
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Tands nér tandningen har
slagits pa

Kontrollampa ¢ tands i cirka

4 sekunder som ett funktionstest.

Kontrollampa & tands i cirka

8 sekunder som en paminnelse om
att stralkastarna har stallts in pa sym-
metriskt halvljus © 95.

Dimljus
%0 lyser grént.

Lyser nar dimljusen fram ar pa
5 96.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Lyser nar dimbakljuset ar pa o 97.

Farthallare
® lyser eller blinkar gront.

Lyser

Lyser nar systemet ar pa o 125.

Blinkar

Farthallaren kopplades in utan att
bromspedalen dessférinnan hade
trampats ner.

Informationsdisplayer
Triple-Info-Display

12:01 17.0c
FM3 90.6MHz

Visar tid, yttertemperatur och datum
eller infotainmentsystem (nar detta ar
inkopplat).

Det gar att visa tid, datum och ytter-
temperatur nar tdndningen ar av.
Tryck snabbt pa en av de bada knap-
parna under displayen.
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Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display

Rackvidd 297 wn

Snittiorbrukn, 7.6 wiooe
Mom. férbrukn, 7.0 wioom
19.5° i w 19.36

Visar tid, yttertemperatur och datum
eller infotainmentsystem (nér detta ar
inkopplat) samt elektronisk klimat-
iseringsautomatik.

Colour-Info-Display visar informa-
tionen i farg.

Vilken information som visas och hur
den visas beror pa bilens utrustning
och pa instéllningarna.

Val av funktioner

Displayen ger atkomst till funktioner
och instéllningar i infotainment-
systemet och i den elektroniska kili-
matiseringsautomatiken.

Valen gors via menyerna och knap-
parna eller med den vanstra in-
stallningsratten pa ratten.

Val med infotainmentsystemets
knappar

Valj menyalternativ via menyerna och
med infotainmentsystemets knappar.
OK-knappen anvands for att valja det
markerade alternativet eller for att be-
krafta ett kommando.

For att lamna en meny, tryck pa héger
eller vanster pilknapp tills Tillbaka
eller Main visas och valj detta alter-
nativ.

Val med det vanstra installningshjulet
pa ratten

Vrid hjulet fér att valja en menypunkt.

Tryck pa installningshjulet for att valja
ett markerat alternativ eller bekrafta
ett kommando.
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Funktionsomraden

FiA CDin

189.5° 19.36

For varje funktionsomrade finns det
en huvudsida. Den véljs i displayens
overkant (endast med farddator eller
Mobile Phone Portal):

® Audio
m Telefon
® Farddator

Systeminstéllningar

ZE Instaliningar 19.5° 19:36
Sprak
Enheter
Kontrast
Dag [ Natt
Bl Tandiog.

25. 10 . 2008

Tryck pa knappen Settings i infotain-
mentsystemet. Ingen meny kan véljas
pa infotainmentsystem CD 30.

Installning av tid och datum

Z8 Tid, datum 19.5" 19:36
19:36
Datum 25 .10 . 2008

Autom, tidsynkronisering

Valj menyalternativet Tid, datum fran
menyn Instéllningar.

Valj 6nskade menyalternativ och goér
instéllningarna.

Andring av tidsinstallningen andrar
dessutom navigationssystemets tids-
installning.

Automatisk tidssynkronisering
RDS-signalen fran de flesta VHF-
stationerna stéller in tiden automat-
iskt.
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Vissa stationer séander inte en korrekt
tidssignal. | sddana fall rekommende-
ras att den automatiska tidssynkroni-
seringen stangs av.

Funktionen aktiveras genom marke-
ring av faltet framfér Autom. tidsynk-
ronisering pa menyn Tid, datum.

Installning av sprak

£B Installningar 19,57 19:36
Tid, datum

Sprak Dewtach

Enheter Emglizh

Kontrast Espariod

Dag [ Matt

[ Téndleg.

Displaysprak kan valjas for vissa
funktioner.

Valj menyalternativet Sprak fran
menyn Instéllningar.

Valj onskat sprak.

£B 13 Sprak 19.5° 19:38

P Doutsch

Englizh
Espariol
Mederlands
Frangais
Italianc

Valet bekraftas med tecknet » fram-
for menyalternativet.

Nar displayens sprakinstalling &ndras
fragar systemet om meddelandespra-
ket i Mobile Phone Portal ocksa ska
andras - se infotainmentsystemets
handbok.

Instélining av mattenhet

£8 Instaliningar 19.5° 19:36
Tid, datum
Sprak ® Europa-Si
O Japan
Kontrast O Storbritannien
Drag f Natl O Usa
[E Tandiog,

Valj menyalternativet Enheter fran
menyn Instéllningar.

Valj énskad enhet.

Valet bekraftas med tecknet @ fram-
fér menyalternativet.
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Installning av kontrast
(Graphic-Info-Display)

#B Kontrast 19.5" 18:38
12
I [S—

Valj menyalternativet Kontrast fran
menyn Instéllningar.

Bekrafta den dnskade instaliningen.

Instéllning av displayldge
Displayens ljusstyrka beror pa bilens
belysning. Fler installningar kan
gobras pa foljande satt:

Valj menyalternativet Dag / Natt fran
menyn Instéllningar.

Automatisk Férgerna anpassas till
ytterbelysningen.

Alltid dag design Svart eller fargad
text mot ljus bakgrund.

Alltid natt design Vit eller fargad text
mot mdrk bakgrund.

Valet bekraftas med tecknet @ fram-
for menyalternativet.

Tandlogik
Se anvisningar for infotainment-
systemet.

Smartphoneenhet

Med smartphoneenheten kan du an-
vanda en smartphone for att komma
at bildata via WLAN eller Bluetooth-
anslutning. Dessa data kan sedan
visas och analyseras i din smartp-
hone.

Bilmeddelanden

Meddelanden ges via instrument-
paneldisplayen eller som varningar
och ljudsignaler. Check-Control-
meddelanden visas pa Info-Display.
Vissa visas i forkortad form. Bekrafta
varningsmeddelandet med multifunk-
tionsknappen o> 82.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under

kérning

®m Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m Vid start om dorrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stangda.

® Om en viss hastighet éverskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om en hastighet som ar program-
merad i fabriken dverskrids.
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®m Om forardorren dppnas pa en bil
med automatiserad manuell véxel-
lada nar en vaxel ar ilagd, motorn
ar igang och fotbromsen inte &r
nedtrampad.

® En varningssignal hors tre ganger
om det inbyggda transportsystemet
ar utdraget och backvaxeln laggs i.

Om bilen ar parkerad och

foérardérren 6ppnas

® Om nyckeln &r i tAndningslaset.

m Vid t&nd ytterbelysning.

m Vid automatiserad manuell vaxel-
lada, om parkeringsbromsen inte ar
atdragen och ingen véxel ar ilagd
nar motorn stangs av.

Vid ett Autostop
® Om forarddrren 6ppnas.

Batterispénning
Fjarrkontrollens batterispanning ar for
lag. Pa bilar utan Check-Control visas
meddelandet INSP3 pa instrument-
panelens display. Byt batteriet © 19.

Bromsljuskontakt

Bromsljuset tdnds inte vid bromsning.
Lat omedelbart en verkstad atgarda
orsaken till stérningen.

Toém dieselfiltret

Vid vatten i dieselbranslefiltret visas
meddelandet InSP4 pa instrument-
panelen. Pa vissa modeller lyser
InSP4 tillsammans med <15 i instru-
mentet. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Belysning

Viktiga lampor i ytterbelysningen, in-
klusive kablar och sakringar, dverva-
kas. Vid kérning med slap évervakas
aven slapets belysning. Slap med lys-
diodsbelysning maste ha en adapter
som méjliggdr en lampdvervakning
som for konventionella glédlampor.

Bromsljus
kantrollera hager -

Ok

Den belysning som ar sénder visas
pa Info-Display, eller meddelandet

InSP2 visas pa displayen pa instru-
mentpanelen.
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Farddator

Farddatorn lamnar information om
kordata som kontinuerligt registreras
och bearbetas elektroniskt.

Funktionerna kan valjas med knap-
parna pa vindrutetorkarspaken.

Vrid instéllningsratten for att valja:
m Rackvidd

® Momentan férbrukning

m Vagstracka

m Genomsnittshastighet

m Verklig férbrukning

m Genomsnittsférbrukning

m Stoppur

Réckvidd

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande pa displayen. Be-
krafta varningen genom att trycka pa
0 pa torkarspaken.

Momentan férbrukning
Visning av momentan forbrukning.
Vid laga hastigheter visas forbruk-
ningen per timme.

Végstracka
Visning av den tillryggalagda
strackan.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.
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Verklig forbrukning
Visning av den forbrukade bransle-
mangden.

Genomsnittsforbrukning
Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan startas
om nér som helst.

Stoppur
Matning av tiden fran aktivering till
deaktivering.

Tryck pa knappen O for att pabdrja
och avsluta méatningen.

Aterstall farddatorn

Matningen resp. berakningen av fél-
jande farddatorinformation kan
startas om:

m \/agstracka.

® Genomsnittshastighet.

m Verklig forbrukning.

®m Genomshittsférbrukning.

Valj 6nskad funktion. For att aterstalla
ett varde till noll, hall ner knappen O
under mer an tre sekunder.

For att aterstalla alla funktioner, hall
ner knappen O under mer &n
6 sekunder.

Farddator i Graphic-Info-
Display eller Colour-Info-
Display

Farddatorns huvudsida informerar
om rackvidd, momentan forbruk-

ning och genomsnittlig férbrukning
for BC 1.

For visning av farddatorns 6vriga kor-
data, tryck pa knappen BC pa info-
tainmentsystemet, valj menyn Fard-
dator pa displayen eller tryck pa det
vanstra installningshjulet pa ratten.

Valj BC 1 eller BC 2 i menyn Fard-
dator.

Réackvidd

Rackvidd 257 w

Snittforbrukn. 7.6 Lo
fom. farbrukn. _i'r.{] Lriookm
18.5° ’ v 19.36

Rackvidden berdknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.
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Rackvidd _—
33 km \

OK

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
meddelandet Réckvidd i displayen.
Nar bransletanken nastan ar tom
visas meddelandet Tanka snarast! i
displayen.

Momentan férbrukning

Visar den momentana férbrukningen.
Vid laga hastigheter visas forbruk-
ningen per timme.

=i Farddator 19.5% 19:36
Alla varden
e 257.0 an
Timer n @ 40 o
31. G L
El' @ 7.0 oo

Vagstracka

Visning av den tillryggalagda
strackan. Matningen kan startas om
nar som helst.

Genomshnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

Koruppehall med frankopplad tand-
ning medréknas inte.

Verklig férbrukning

Visar den férbrukade branslemang-
den. Matningen kan startas om nar
som helst.

Genomsnittsférbrukning

Visar genomsnittsforbrukningen.
Méatningen kan startas om nar som
helst.

Starta om farddatorn

Méatningen resp. berakningen av fol-
jande farddatorinformation kan
startas om:

m \/agstracka.

®m Genomsnittshastighet.

m Verklig forbrukning.

®m Genomsnittsforbrukning.

Valj BC 1 eller BC 2 frdn menyn
Farddator.

= Reset BC 1

Alla varden
257.0 wn
30 w
& 7.0 viem

18.5% 19:36
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De bada farddatorerna kan nollstallas
separat, vilket gor det méjligt att jam-
fora data for olika tidsperioder.

Valj 6nskad farddatorinformation och
bekrafta.

W Reset BC 1 19.5° 19:36
Alla warden
2570 w
@ 40 s
3.0 w
& 7.0 viosm

For att nollstalla all information i en
farddator: valj menyalternativet Alla
varden.

Stoppur
] 19.5° 19:38
00:00:00
Sloppur
Start
Reseat
Oplioner

Valj menyalternativet Stoppur fran
menyn Farddator.

Valj menyalternativet Start for att
starta. Valj menyalternativet Stopp for
att stoppa.

Valj menyalternativet Reset for att
nollstélla.

| menyn Optioner kan stoppurets vis-
ning valjas:

Kortid utan stopptider
Tiden da bilen ar i rorelse mats.
Stopptider mats inte.

Kortid med stopptider

Tiden da bilen &r i rorelse mats.
Stopptider med tédndningen pa raknas
med.

Restid

Tiden méats mellan manuell inkoppling
genom Start och frankoppling genom
Reset.
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Personliga instéllningar

Personliga instéllningar, funktionerna
P1 till P7 kan aktiveras och inaktive-
ras.

Den valda installiningen lagras auto-
matiskt beroende pa den bilnyckel
som anvands.

Olika installningar lagras for varje bil-
nyckel. Nar en sarskild nyckel an-
vands aktiveras de installningar som
hor ihop med den.

Totalt kan upp till fem bilnycklar pro-
grammeras individuellt.

Programmeringen mdjliggér de tek-
niska forutsattningarna for den tillho-
rande funktionen. For att aktivera och
inaktivera funktionerna och for att
stalla in funktionerna, var god se re-
levanta avsnitt.

Programmering
m S|a fran tandningen, nyckeln maste
sitta kvar i tindningslaset.

® Dra samtidigt blinkersspaken och
vindrutetorkarspaken mot ratten
tills du hor en bekraftelsesignal
(cirka 3 sekunder).

m \Vagmataren visar P1.

1

T o

1

m Tryck blinkersspaken (vanster)
uppat eller nerat och valj den 6ns-
kade funktionen P1 - P7.

L

4= i".*
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m Tryck vindrutetorkarspaken (hdger)
uppat eller nerat och valj status Pa
eller Av eller mata in ett varde for
hastighet (P6) eller ett varde for vo-
lym (P7).

® Dra samtidigt blinkersspaken
(vanster) och vindrutetorkarspaken
(hdger) mot ratten tills du hor en
bekraftelsesignal (cirka
3 sekunder).

De valda instéllningarna lagras nu for
den nyckel som sitter i tdndnings-
laset. For att aktivera och inaktivera
funktionerna och for att stalla in de
valda funktionerna, var god se rele-
vanta avsnitt.

Upprepa proceduren for att program-
mera ytterligare nycklar.

Programmerbara funktioner

P1: Téand ytterbelysningen med hjalp
av fjarrkontrollen (instigningsbelys-
ning). Instegsbelysning & 99.

P2: Bakrutetorkarautomatik vid ilagd
backvéaxel. Bakrutetorkare/spolare
D 69.

P3: Blinkers vid filbyte: tre blinkningar
nar trycker latt pa spaken. Blinkers
D 96.

P4: Automatisk lasning o> 23.
P5: Selektiv upplasning > 21.
P6: Hastighetsvarning & 72.

P7: Den akustiska blinksignalens
ljudstyrka ©> 96.
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Belysning

Ytterbelysning ........cccceeviieiiennnnn.
Kupébelysning ......ccccccevviiiieeennns
Belysningsegenskaper

Ytterbelysning
Belysningsstromstallare

f’;.;u IE L
(7

Vrid ljusstromstallaren till:

AUTO = Automatisk belysnings-
kontroll: Ytterbelysningen
tédnds och slacks automat-
iskt beroende pa de yttre
ljusférhallandena.

o = Aktivering eller inaktiver-

ing av automatisk belys-

ningskontroll. Omkoppla-
ren gar tillbaka till AUTO

Sidobelysning

Halvljus

Nar tandningen slas pa ar den auto-
matiska belysningskontrollen aktiv.

Kontrollampa e > 80.

Bakljus
Bakljusen tands tilsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering
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Funktionen automatisk
belysningskontroll

Nar den automatiska belysningsreg-
leringen slas pa och motorn &r igang
vaxlar systemet mellan varselljus och
halvljus beroende pa de yttre ljusfor-
héallandena.

Varselljus

Varselljus forbattrar bilens synlighet i
dagsljus.

Bakljusen ar inte tdnda.

Automatisk aktivering av halvljus
Under svaga ljusforhallanden slas
halvljuset pa.

Tunnelidentifiering

Vid kdrning i tunnel slas halvljusen
pa.

Adaptive Forward Lighting &> 95.

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Réckviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstéllning

For att anpassa stralkastarnas ljus-
rackvidd till bilens belastning for att
forhindra blandning: Vrid pa tumhju-
let 20 tills den 6nskade instéallningen
visas i vagmataren.

0 = Framséatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och
bagagerummet lastat.

3 = Forarsatet belastat och bagage-

rummet lastat.
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Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.
Vid korning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Bilar med halogenstralkastare
Lat en verkstad utfora stralkastarin-
stéllningen.

Bilar med kurvbelysning
Anpassning av stralkastarens ljus-
kagla:

1. For helljusreglaget mot dig.

2. Sla pa tandningen.

3. Hall i helljusreglaget. Efter cirka

5 sekunder bdrjar kontrollampan

¥ blinka och en ljudsignal hors.

Kontrollampa & © 80.

Varje gang téandningen slas pa lyser
& under ungefar 8 sekunder.

Anvand samma metod som beskrivits
ovan for att deaktivera funktionen.
Kontrollampan ¢ téands i ungefar

4 sekunder nar funktionen deaktiv-

eras.

Kurvbelysning

Kurvbelysningen garanterar battre
belysning i kurvor, korsningar och
skarpa kurvor.

Dynamisk kurvbelysning

Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
vinkeln och hastigheten vilket forbatt-
rar belysningen i kurvor.

Gathérnsbelysning

U

Ll

Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning té&nds en extra reflektor pa
vanster och hdger sida som belyser
vagen i fardriktningen beroende pa
styrvinkeln eller kontrollampans sig-
nal. Den aktiveras upp till en hastighet
av 40 km/h.

Backfunktion

Om ljuset ar paslaget, backvaxeln lig-
gerioch blinkersen ar aktiverad tands
gathdrnsbelysningen pa motsvar-
ande sida. Gathérnsbelysningen fort-
satter att lysa 15 sekunder efter att
blinkersen har stangts av.

Kontrollampa & © 80.
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Varningsblinkers

Aktivering med knappen A.

Varningsblinkers slas pa automatiskt
nar airbag utloses.

Blinkers

Spaken uppat = blinkning hoger
Spaken nerat = blinkning vanster

Spaken gar alltid tillbaka till ur-
sprungslaget.

Om spaken fors forbi motstandet
kopplas blinkersen in konstant. Nar
ratten vrids tillbaka inaktiveras blink-
ersen automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck spaken tills ett motstand kanns
och slapper den sedan. Denna funk-

tion kan aktiveras eller inaktiveras be-
roende pa den nyckel som anvands
91,

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkersen manuellt genom att
trycka kort pa spaken.

Akustisk blinksignal

Ljudstyrkan pa den akustiska blink-
signalen kan justeras. Denna funktion
kan programmeras beroende pa den
nyckel som anvands &> 91.

Dimljus fram
—
|
J
.-"K
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Aktivering med knappen #0.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: Om du ténder de framre diml-
jusen ténds ocksa halvljuset automat-
iskt.

Dimbakljus

Aktivering med knappen Q%.
Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: Om du téander de framre diml-
jusen ténds ocksa halvljuset automat-
iskt.

Dimbakljusen gar endast att tdnda
nar bade tandningen och halvljuset
eller sidoljusen (med dimljus fram) ar
paslagna.

Bilens dimbakljus avaktiveras vid kor-
ning med slapvagn.

Parkeringsljus

Vid parkering gar det att sla pa par-
keringsljuset pa en sida:
1. Satt ljusstromstallaren pa O eller
AUTO.

2. Tandning frankopplad.

3. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Koppla fran genom att sla pa tand-
ningen eller genom en |att tryckning
pa blinkersspaken i andra riktningen.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid férhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tdnd ytterbelysningen.
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Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

@i

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras ndr ytterbelysningen ar pa:

® |nstrumentpanelbelysning
m |nfo-Display
m Knapp- och reglagebelysning

Vrid tumhjulet ¢5 tills du nar den 6ns-
kade ljusstyrkan.

Kupébelysning

Den framre och mittre innerbelys-
ningen tands och slacks med fordroj-
ning vid in- och urstigning.

Framre innerbelysning

rrs

"
| B9

Stromstéllaren i mittenlage: automat-
isk innerbelysning.

Manuell mandvrering nar dérrarna ar
sténgda:

Pa = Stromstallare lage |
Av = Stromstallare lage 0

Framre innerbelysning med
laslampor

Manovreras med knappen “% nar
dorrarna ar stangda.
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Kupébelysning bak

Manovreras med stromstallaren.

| = Pa
0 = Av
Mitten = Automatisk

Lastrumsbelysning

Belysningen tédnds nar bagageluckan
oppnas.

Laslampor

Mand&vreras med knapparna & nar
tandningen ar paslagen.

Belysningsegenskaper

Mittkonsolbelysning

Spotlight i det inre backspegelhuset.
Dagsljusberoende, automatiskt reg-
lerad mittkonsolbelysning.

Instegsbelysning

Efter upplasning av fordonet tands
instrumentpanelsbelysningen, belys-
ningen i det framre och bakre fotut-
rymmet och informationsdisplayen
under nagra sekunder.

Starta © 16.

Ytterbelysning
Ytterbelysningen tands i cirka

30 sekunder.

For aktivering, tryck tva ganger pa
knappen = pa fjarrkontrollen nar
bilen ar last.

Landsspecifik anvandning: For att sla
pa funktionen, tryck en gang pa knap-
pen = pa fjarrkontrollen nar bilen ar
last.
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Om man slar pa tandningen eller
trycker pa knappen = pa fjarrkontrol-
len inaktiveras funktionen.

Denna funktion kan aktiveras och in-
aktiveras beroende péa den nyckel
som anvands. Personliga install-
ningar & 91.

Urstigningsbelysning
Ytterbelysningen tdnds under cirka

30 sekunder sedan systemet aktive-
rats och férardérren har stangts.

Aktivering

1. Sla av tédndningen.

2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férardérren.

4. Dra i blinkersspaken.

5. Staéng forardorren.

Om forarddrren inte stangs slacks
ljuset efter tva minuter.

Belysningen stadngs omedelbart av
om nyckeln sétts in i tdndningslaset
eller om man drar i blinkersspaken
nar férardorren ar dppen.

Skydd mot
batteriurladdning

For att forhindra att batteriet laddas ur
slacks all innerbelysning automatiskt
efter 5 minuter nar tndningen ar fran-
kopplad.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........cccccceeneee.
Underhall ..o

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

® Temperatur

m Fl3kthastighet

m | uftférdelning
Bakruteuppvarmning G315 31.

Temperatur
Ro6tt omrade = Varmt
Blatt omrade = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal arbetstempe-
ratur.

Flakthastighet

Stall in luftfloddet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2i = Till huvudutrymme.

¥Zi = Till huvud- och fotutrymme.

i = Till fotutrymmet.

4% = Till vindrutan, till de framre
sidorutorna och fotutrymmet.

% = Till vindrutan och de framre

sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Avfuktning och avisning av

rutorna

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Stall luftfordelningsreglaget pa %.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.
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= Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +4.

Observeral

Om instéllningarna for avfuktning
och avisning valjs blockeras ett Au-
tostop.

Om installningarna for avfuktning
och avisning valjs nar motorn ar i ett
Autostop-lage startas motorn auto-
matiskt.

Stopp/start-system o> 111.

Luftkonditionering

Foérutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa:
o Kylning

= Innercirkulation

Stolsvarme &/ © 37, Rattvarme &
D 67.

Kylning %

Styrs med knappen % och fungerar
endast nar motorn och flakten ar
igang.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart utomhustempera-
turen nar strax éver nollpunkten. Dar-
fér kan kondens bildas och droppa
fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle. Nar kylsystemet ar avstangt
begérs ingen omstart av klimatregler-
ingssystemet under ett Autostop.

Observeral

Om klimatkontrollen stalls in pa max-
imal kylning nér omgivningstempe-
raturen ar hdg kan ett Autostop
blockeras tills 6nskad temperatur i
kupén har natts.

Om klimatkontrollen stélls in pa max-
imal kylning nar motorn ar i ett Auto-
stop-lage kan motorn startas auto-
matiskt.

Stopp/start-system o> 111.
Innercirkulation <

Innercirkulationslaget aktiveras med
knappen <.
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A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet férséamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Luftfordelning till €. Innercirkulatio-
nen ar avaktiverad.

| varma och fuktiga omgivande luft-
forhallanden kan vindrutan imma igen
fran utsidan nar kall luft riktas mot
den. Om vindrutan immar igen fran
utsidan aktiverar du vintrutetorkarna
och deaktiverar t4.

Maximal kylning
Oppna fénstren en kort stund sa att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Koppla till kylningen %k.
® |nnercirkulation <& tillkopplad.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Stall luftférdelningsreglaget pa 2.
= Oppna alla munstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna

m Koppla till kylningen %k.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Stall luftférdelningsreglaget pa %.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

® Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Observeral!

Om installningarna for avfuktning
och avisning valjs blockeras ett Au-
tostop.

Om instéllningarna for avfuktning
och avisning valjs ndr motorn &r i ett
Autostop-lage startas motorn auto-
matiskt.

Elektronisk klimatreglering
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Reglage for:

® Temperatur

m | uftférdelning och menyval
m Fl3kthastighet

AUTO = Automatikdrift
<& = Innercirkulation
A4 = Avfuktning och avfrostning

Bakruteuppvarmning G315 31.

Den forvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt lage regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflédet.

Systemet kan anpassas manuellt
med luftférdelnings- och luftflédes-
reglage.

FM A Chin  MP3

a1 90.6 mMHz

19.36

Information visas pa Info-Display.
Andringar av installningarna visas
kort i Info-Display, éver den meny
som visas.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift

Grundinstéllning for hogsta komfort:
® Tryck in knappen AUTO.

= Oppna alla luftmunstycken.

m |uftkonditionering pa.

m Stall in dnskad temperatur.

Val av temperatur
Temperaturen kan stéllas in pa
Onskat varde.

Av komfortskal, andra installningen
endast i sma steg.

Om den minsta temperaturen stalls in
visas Lo i displayen och den elektron-
iska klimatiseringsautomatiken ger
maximal kyleffekt.

Om den hégsta temperaturen stélls in
visas Hi i displayen och den elektron-
iska klimatiseringsautomatiken ger
maximal varmeeffekt.

Observeral
Om temperaturen ar installd pa Lo
eller Hi blockeras ett Autostop.

Om temperaturen stélls in pa Lo eller
Hi nar motorn &r i ett Autostop-lage
startas motorn automatiskt.

Stopp/start-system o> 111.

Flakthastighet

Den valda flakthastigheten indikeras
med & och siffran i displayen.

Om flakten slas av avaktiveras ocksa
luftkonditioneringen.
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Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen AUTO.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa knappen $7. Wy visas pa
displayen.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt, flakten gar med
hdg hastighet.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen %y eller AUTO.

Koppla in bakruteuppvarmningen Gil.

Observeral!

Om knappen S trycks in nar flakten
ar pa och motorn ar igang blockeras
ett Autostop tills knappen %7 trycks
in igen.

Om knappen 7 trycks in nar flakten
ar pa och motorn ar i ett Autostop-
l&ge startas motorn automatiskt.

Stopp/start-system 5> 111.

Manuella installningar i menyn
Klimat

Klimatiseringsautomatikens install-
ningar kan andras med mittreglaget
eller med knapparna och de menyer
som visas pa displayen.

For att visa menyn, tryck in mitt-
reglaget. Menyn Klimat visas i dis-
playen.

Markera enskilda menyalternativ
genom att vrida pa mittreglaget och
valj genom att trycka in reglaget.

For att ldmna en meny, vrid mitt-
reglaget till Tillbaka eller Main och valj
detta alternativ.

Luftférdelning

Vrid mittreglaget. Menyn
Luftférdelning aktiveras och visar
moéjliga luftférdelningsinstalliningar:

Uppat = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Till kupén.

Till fotutrymmet.

Mitten
Nerat

Menyn Luftférdelning kan aven 6p-
pnas via menyn Klimat.

G4 tillbaka till automatisk luftférdel-
ning: Avaktivera motsvarande install-
ning eller tryck in knappen AUTO.

Kylning
W Klimat 19:38
Luftidrdelning
Automatisk fldkt pa l av
O Auto. recirk
ecoMode

Pa menyn Klimat, valj menyalter-
nativet AC och sla pa eller av kyl-
ningen.

Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.
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Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av AC for att spara bransle.
Nar kylsystemet ar avstangt begars
ingen omstart av klimatregleringssys-
temet under ett Autostop.

Beroende pa bilens utrustning visar
displayen AC nar kylningen ar aktive-
rad eller Eco néar kylningen ar deakti-
verad.

W Klimat 19:38
Luftfardelning

E AC ) Max AutoStop
Automalisk flakt O AC Kemfort

O Auto. recirk

acohMode

Pa bilar med stopp/start-system artva
installningar for reglering av klimat-
kontrollsystemet tillgangliga under ett
Autostop.

Valj menyalternativet ecoMode.

Valj 6nskad installning:

® Max AutoStop: | det har laget reg-
leras den elektroniska klimatkon-
trollen efter bransleeffektiviteten.
Langden for ett Autostop &r inte be-
gransad.

m AC Komfort: | det har laget regleras
den elektroniska klimatkontrollen
efter klimatférhallanden. Langden
for ett Autostop kan vara begran-
sad for att behalla 6nskat klimatfor-
hallande.

Andrade instéliningar visas kort som

popupskyltar.

Valet bekraftas med tecknet @ fram-

for menyalternativet.

| bada lagena kommer ett Autostop
att vara tillgangligt nar temperaturen i
kupén har kylts ned tillrackligt.

Stopp/start-system o> 111.

Flaktens reglerforhallande vid
automatikdrift

Flaktens funktion vid automatikdrift
kan anpassas.

P& menyn Automatisk flakt, valj
menyalternativet Klimat och markera
den Onskade flaktregleringen.

Manuell innercirkulation
Det manuella innercirkulationslaget
aktiveras med knappen &&>.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet férsdmras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Vid varma och valdigt fuktiga om-
givande luftférhallanden kan vindru-
tan imma igen fran utsidan om kall luft
riktas mot den. Om vindrutan immar
igen fran utsidan aktiverar och deak-
tiverar du vindrutetorkarna t4.
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Parkeringsvarmare

Luftvarmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.

Kylvétskevarmare
Bilar med dieselmotor har en bransle-
driven parkeringsvarmare.

Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Vid inkopplad kylning maste minst ett
luftmunstycke vara 6ppet, for att inte
férangaren ska bli isbelagd pga. ofill-
racklig luftgenomstrémning.

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida installningshjulet fran hoger till
vanster och hoja eller sénka de hori-
sontella lamellerna.

S
—_—

=

For att stanga luftmunstycket, vrid in-
stallningshjulet at vanster eller hdger
till andlaget.

L

AVarning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.
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Underhall
Luftintag

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln. Vid behov,
avlagsna I6v, smuts eller sné.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Normal funktion
luftkonditionering

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

Foér optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med bdrjan tre ar
efter bilens forsta registrering med av-
seende pa foljande:

® Funktions- och trycktest.
m \armens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och hantering
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Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromsservon, servo-
styrningen). Kérning pa detta satt ut-
gor en fara for dig sjalv och andra. Alla
system fungerar under ett Autostop
men en kontrollerad minskning av
servostyrningens effekt sker och bil-
ens hastighet sénks.

Stopp/start-system &> 111.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, l&dgg inga golvmattor
under pedalerna.

Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hégre och rengéringen av diesel-
partikelfiltret kan aktiveras oftare. Ett
Autostop kan blockeras for laddning
av batteriet.

Dieselpartikelfilter > 113.



110 Kérning och hantering

Tandningslasets lagen

1T 2
3
=
0
0 = Téandning frankopplad
1 = Rattlas frigjort, tdndning fran-
kopplad
2 = Tandning pakopplad, férvarm-
ning av dieselmotor
3 = Start av motorn

Starta motor

1 2
—

.

3

o

Anvand koppling och broms. Om
kopplingspedalen inte trampas ned
startar inte motorn och kontrollampan
Y\ kan tandas.

Automatisk vaxellada i P eller N.
Trampa inte ner gaspedalen.

Dieselmotorer: vrid tAndningsnyckeln
till lage 2 for forglddning och vanta tills
kontrollampan W slécks.

Vrid nyckeln kortvarigt till laget 3 och
slapp den.

Innan du startar igen eller parkerar
bilen, vrid tillbaka nyckeln till 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Det gar att starta motorn utan motor-
varmare ned till -25 °C for diesel-
motorer och -30 °C for bensin-
motorer. Vad som kravs ar en motor-
olja med korrekt viskositet, korrekt
bransle, att service har utférts och att
batteriet ar tillréckligt laddat. Vid
temperaturer under -30 °C kraver den
automatiska vaxellddan en uppvarm-
ningstid pa ungefar 5 minuter. Véaxel-
véljaren maste sta i lage P.

Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns tillgéngliga vrid-
moment begransas under en kort
stund, i synnerhet om motorn ar kall.
Begransningen ar avsedd att gora det
mojligt for smorjsystemet att skydda
motorn till fullo.
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Rullavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
av. Rullavstangningen kopplas fran
om katalysatorns temperatur ar for
hog.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stanger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar batteriet ar tillrack-
ligt laddat for att kunna starta motorn
igen.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Frankoppling

"} E

=R
_.

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
knappen eco. Avaktiveringen indike-
ras genom att lysdioden i knappen
slécks.

Autostop

Om bilen kérs i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m For vaxelvaljaren till frilaget

® Slapp upp kopplingspedalen

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

J10
“5 s."'.im"

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Under ett Autostop bibehalls varme-
effekten samt funktionen fér servo-
styrningen och bromsarna.

Férutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls.
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m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt

® Motorhuven &r helt stdngd

m Forardorren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant

m Batteriet har tillracklig laddning och
ar i gott skick

® Motorn ar uppvarmd

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

® Motorns avgastemperatur &r inte
for hog, t.ex. efter kérning med hdg
motorlast

®m Omgivningstemperaturen &r inte
for lag

® Avisningsfunktionen &r inte aktive-
rad

m Klimatregleringen tillater ett Auto-
stop

®m Bromsvakuumet ar tillrackligt

m Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv

m Bilen har rort sig sedan senaste Au-
tostop

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Ett Autostop kan bli svarare att goéra
nar omgivningstemperaturen narmar
sig nollpunkten.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stéllningar kan blockera ett Autostop.
Se avsnittet om klimatreglering for
mer information.

Omedelbart efter motorvagskérning
kan ett Autostop blockeras.

Inkdrning av ny bil © 109.

Skydd mot batteriurladdning

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet férsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Batterisparande atgéarder

Vid ett Autostop stangs flera elekt-
riska funktioner som uppvarmning av
bakruta av eller kopplas om till ett bat-
terisparlage. Flakthastigheten for kli-
matkontrollsystemet kan minskas for
att spara strom.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréknaren.

Om véxelvéljaren vaxlas fran frilage
innan kopplingen trampas ner tands
kontrollampan .

Kontrollampa s ©> 77.

Motorstart av
stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste varailaget N for
en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet.

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

® Motorhuven 6ppnas

m Forarens sdkerhetsbalte lossas
och férardérren éppnas

® Motortemperaturen ar for lag
m Batteriet haller pa att laddas ur
® Bromsvakuumet ar inte tillrackligt
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m Bilen borjar rora sig
® Avisningsfunktionen aktiveras

m Klimatkontrollsystemet begar en
motorstart

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt

Om motorhuven inte ar helt stangd
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

m Parkera inte bilen pa ett lattantand-
ligt underlag. Underlaget kan an-
tandas pa grund av avgassystem-
ets hdga temperatur.

® Dra alltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigérings-
knappen. Dra at sa hart som majligt
i nedfors- eller uppférslutning.
Trampa ner fotbromsen samtidigt
for att minska mandverkraften.

® S|a av motorn och tdndningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

® Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stéllas i lage P
innan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska
backen laggas i eller vaxelvaljaren
stallas i Iage P innan tandningen
slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

® | 3s bilen och aktivera stéldskyddet
och stoldlarmet.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengoringsfunktion som utfors auto-
matiskt under kérningen. Filtret ren-
gors genom forbranning av sotpartik-
larna vid hdg temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan paga under upp till

25 minuter. Under denna tid kan



114 Kérning och hantering

bransleférbrukningen 6ka. Den lukt-
och rékutveckling som detta leder till
ar normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekdrning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filtret maste rengdras och de se-
naste korférhallandena inte tillat auto-
matisk rengdring blinkar kon-
trollampan T0. Fortsatt kéra och hall
motorhastigheten éver

2 000 varv/minut. Véxla ner vid be-
hov. Rengdringen av dieselpartikel-
filtret startas.

Virekommenderar att du inte avbryter
koérningen eller slar av tdndningen
under rengdringen.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
mer an en gang finns det en stor
risk for att allvarliga motorskador
uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog be-
lastning.

Kontrollampan T sléacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.

Om &5 ocksa tands ar det inte majligt
att utféra rengdring. Kontakta en
verkstad for hjalp.

Katalysator

Katalysatorn reducerar mangden
skadliga @mnen i avgaserna.
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Se upp

Andra branslekvaliteter &n de som
namns pa sidorna & 128, » 190
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oforbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller

bogsering.

Vid misstandningar, ojdmn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stdrningen. Fortsatt i nodfall
kérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Automatisk vaxellada

Den automatiska véxelladan mojlig-
g6r automatisk vaxling.

Véxelladsdisplay

Laget eller det valda kérsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

Vaxelvaljare

( | Vi
|

P = parkeringslage, hjulen &r lasta,
skall endast I&ggas i nér bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

R = backen, skall endast laggas i
nar bilen star stilla

N = neutrallage

D = automatiskt ldge med alla vax-
lar.

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tandningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.

Du lagger i P eller R genom att trycka
pa vaxelvaljarens frigéringsknapp.
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Motorn kan endast startas med
spaken i laget P eller N. Nar laget N
valjs trycker du pa bromspedalen
eller drar at parkeringsbromsen fore
start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Vaxlar 3, 2, 1
3,2, 1 = Vaxelldadan vaxlar inte
hdégre an det valda steget.

For attlagga i 3 eller 1, tryck pa knap-
pen pa vaxelvaljaren.
Vélj bara 3, 2 och 1 nér du vill undvika

automatisk uppvaxling eller utnyttja
motorbromsen.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kdrning i nedfdrslut, vaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
sno. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som majligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen och lagg i
P.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Elektroniska kdrprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Den automatiska neutralvaxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvéaxel
ilagd.

® Anpasshingsprogram anpassar
vaxlingen efter kérforhallanden,
t.ex. vid tung last eller i stigningar.

Vinterprogram =

r'lw
o

Koppla in vinterprogrammet vid
startsvarigheter pa hal vagbana.

Inkoppling

Tryck pa knappen % i lage P, R, N,
D eller 3. Bilen borjar kora pa treans
vaxel.

Frankoppling
Vinterprogrammet stangs av vid:

® Fornyat tryck pa knappen .
®m Manuellt val av 2 eller 1.

® Frankoppling av tdndningen.
® For hog vaxelladstemperatur.
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Kickdown

le®

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten gérs en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal.

Fel

Vid en stoérning lyser <ls. Vaxelladan
vaxlar inte langre automatiskt. Det
gar att kora vidare med manuell vax-
ling.

Tvaan ar inte tillganglig. Vaxla
manuellt:

1 = Ettans vaxel
2 = Treans vaxel
3, D = Fyrans vaxel

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid strdbmavbrott kan vaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P.

Anlita starthjalp om batteriet &r ur-
laddat & 174.

Om orsaken inte ar att batteriet ar ur-
laddat, frigér valjarspaken:

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Lossa vaxelvaljarens dekorpanel
framtill pa mittkonsolen, fall den
uppat och vrid den at vanster.
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3. Tryck den gula spérren framat
med en skruvmejsel och flytta
vaxelvaljaren ur laget P. Om
véaxelvaljaren ater fors till P
spérras den igen. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stromavbrot-
tet.

4. Montera vaxelvéljarens dekor-
panel pa mittkonsolen och fast
den igen.

Manuell vaxellada

Du lagger i backvaxeln genom att
med stillastaende bil trampa ner
kopplingspedalen och véanta i

3 sekunder innan du trycker in vaxel-
valjarens frigéringsknapp och lagger i
backvaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvéaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Fors6k sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.
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Manuell automatiserad
véaxellada

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade manuella vaxel-
ladan Easytronic maéjliggér manuell
vaxling (manuellt Iage) eller automat-
isk vaxling (automatiskt 1age). | bada
fallen med automatisk kopplings-
mandvrering.

Vaxelladsdisplay

Visning av lage och aktuell véaxel.

Displayen blinkar under nagra
sekunder om motorn &r i gang och
fotbromsen inte trampas ner vid val
av A, Meller R.

Start av motorn

Trampa ner bromspedalen vid start
av motorn. Om bromspedalen inte
trampas ner lyser @) pa instrument-
panelen samtidigt som "N" blinkar i
vaxelladsdisplayen och motorn gar
inte att starta.

Vid fel pa alla bromsljus &r det inte
heller mdjligt att starta.

Nar bromspedalen trampas ner lag-
ger vaxelladan automatiskt i N vid
start. Det kan férekomma en viss for-
dréjning.

Vaxelvaljare

Flytta alltid vaxelvéljaren sé& langt det
gar i den aktuella riktningen. Den gar
tillbaka till mittlaget automatiskt.

N = Neutrallage.

A = Vaxling mellan automatlage
och manuellt 1age. Vaxellads-
displayen visar A eller M.

R = Backvaxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla.

+ Véxling till hogre véaxel.

Vaxling till lagre vaxel.
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Start

Trampa pa bromspedalen och flytta
vaxelvaljaren till A, + eller —. Vaxel-
ladan ar i automatiskt lage och ettan
arilagd. Vid val av R &r backen ilagd.

Nar du slapper bromsen kor bilen ivag
langsamt.

For att kora ivag utan att trampa pa
bromspedalen, ge gas direkt en vaxel
har lagts i.

Om varken gaspedalen eller broms-
pedalen trampas ner I&ggs ingen
vaxel i och A eller R blinkar en kort
stund pa displayen.

Stanna bilen

Nar bilen stannar laggs ettans vaxel i
och kopplingen trampas uri A. | R lig-
ger backen i.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid kérning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella vaxel-
ladan inte till en hogre vaxel forran ett
hogre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt lage

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kérning i nedférslut, véaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
snd. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan R och A (eller + eller -).
Hall motorns varvtal sa lagt som moj-
ligt och undvik att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen. Den sen-
ast ilagda vaxeln ligger kvar (visning
pa vaxelladsdisplayen). Vid N ar
ingen vaxel ilagd.

Nar tdndningen ar av reagerar vaxel-
ladan inte langre pa vaxelvaljarrorel-
ser.

Manuellt lage

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hoég hastighet sker ingen vaxling.
Darigenom férhindras under- eller
6vervarvning av motorn.

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.

Vid for hdgt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en hogre vaxel
endast vid kickdown.

Vaxelladan vaxlar till manuellt lage
och vaxlar i enlighet med detta om du
véljer + eller — i automatiskt Iage.

Elektroniska kdrprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Anpassningsprogram anpassar
vaxlingen efter korférhallanden,
t.ex. vid tung last eller i stigningar.
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SPORT-lage

A
) N

Nar sportlaget ar aktivt férkortas vax-
lingstiderna och véxlarna laggs i vid
hogre varvtal. Detta galler dock inte
om farthallaren ar inkopplad.

Inkoppling
Tryck pa knappen S.

Kontrollampa $} o> 78.

Frankoppling
Sportlaget kopplas fran genom:

® Fornyat tryck pa knappen S.
= Frankoppling av tdndningen.
m Aktivering av vinterlaget 5.

Vinterprogram =

Koppla in vinterlaget vid startsvarig-
heter pa hal vagbana.

Inkoppling

Tryck pa F-knappen. Vaxelladan
vaxlar till automatiskt 1&ge. Bilen

bérjar kdra pa tvaan. Sport-laget
kopplas ur.

Frankoppling

Vinterlaget kopplas fran genom:
® Fornyat tryck pa knappen .

® Frankoppling av tdndningen.

m Byte till det manuella laget (vid byte
tillbaka till det automatiska laget ar
vinterprogrammet aktivt igen).

m Vid for hog kopplingstemperatur.

(®

Kickdown

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten gors en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal.
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Stérning

For att skydda den automatiserade
manuella vaxelladan mot skador
lases kopplingen automatiskt vid for
héga kopplingstemperaturer.

&Iy lyser vid en stérning. Det ar mojligt
att kora vidare. Det gar inte att vaxla i
manuellt lage.

Om F visas i vaxelladsdisplayen ar
fortsatt kdrning inte mojlig.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Strémavbrott

Vid ett strémavbrott frigdrs inte kopp-
lingen om en vaxel ar ilagd. Bilen kan
inte forflyttas.

Anlita starthjalp om batteriet ar ur-
laddat & 174.

Om orsaken inte ar att batteriet ar ur-
laddat, uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Om du maste kéra undan fran trafik-
flodet, frikoppla pa féljande satt:
1. Dra at parkeringsbromsen och sla
av tandningen.
2. Oppna motorhuven o> 141.

3. Rengor vaxelladan vid locket sa
att ingen smuts kan komma in i
Oppningen nar locket tas bort.

4. Lossa locket genom att vrida det
och dra ut det uppat.

5. Vrid den stallskruv som ar place-
rad under locket medurs med en
sparskruvmejsel tills ett tydligt
motstand marks. Kopplingen &r
nu lossad.

6. Montera det rengjorda locket
igen. Locket maste ligga pa huset
helt och hallet.

Se upp

Vrid inte 6ver motstandet, vaxel-
ladan kan skadas!

Se upp

Bogsering av bilen och start av
motorn &r inte tillaten nar kopp-
lingen frigjorts pa detta séatt. Bilen
kan dock flyttas en kort stracka.

Uppsok omgaende en verkstad for att
fa hjalp.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Det kravs dock
att man trampar ner pedalen ordent-
ligt for att fa bromsverkan. Det kravs
mycket storre kraft. Bromsstrackan
blir [Angre. Anlita en verkstad for att fa
hjalp innan du fortsatter farden.

Nar motorn ar avstangd upphdr
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt stérre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) o> 77.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfor systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
foraren.

Kontrollampa @) o> 78.

Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar alla
tre bromsljusen sa lange ABS-regler-
ingen ar aktiv.

Fel

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgérda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

£
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Dra alltid at parkeringsbromsen ord-
entligt utan att trycka pa frigérings-
knappen. Dra at bromsen s& hart som
mojligt om bilen star i en lutning.

For att lossa parkeringsbromsen lyf-

ter du spaken nagot, trycker in frigor-
ingsknappen och sanker ner spaken

helt.

Trampa samtidigt pa fotoromsen for
att minska den kraft som behdvs for
parkeringsbromsen.

Kontrollampa @ o> 77.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hovs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet hjalper till att férhindra oav-
siktlig rérelse vid ivagkorning i lut-
ningar.

Nar fotbromsen slapps efter stopp i
en lutning ligger bromsarna pa ytter-
ligare tva sekunder. Bromsarna los-
sas automatiskt sa snart bilen borjar
accelerera.

Backstarthjélpen ar inte aktiv under
ett Autostop.

Korkontrollsystem

Elektroniskt
stabilitetsprogram

Det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®F!s) férbattrar
korstabiliteten oberoende av vagens
beskaffenhet och dackens vaggrepp
vid alla situationer. Systemet férhind-
rar aven att drivhjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-
lag.

ESP®P's ar funktionsberett sa snart
kontrollampan 4 slocknar.

Nar ESP®P'Us &r aktiv blinkar €.
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A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa € © 78.

Frankoppling

ESP®P!s kan kopplas fran genom att
man trycker pa knappen 4.

Nar ESP®P'Us &r frankopplat tands
kontrollampan € . ESPoff visas ocksa
i servicedisplayen.

AVarning

Avaktivera inte ESP®"s om ett
dack med nédkérningsegenska-

per har forlorat trycket.

Om du trycker pa knappen 4 aktiv-
eras ESP®Ps igen. Dessutom visas
ESPon i servicedisplayen. Nar tand-
ningen slas pa igen ar ESP®P'Us akti-
verat.

Foérarassistanssystem
Farthallare

Farthallaren kan lagra och bibehalla
hastigheter pa cirka 30 till 200 km/h.
Avvikelser fran den lagrade hastig-

heten kan uppsta vid kérning uppfor
och nerfor backar.

Av sdkerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férrén man har tram-
pat pa fotbromsen en gang.

i u,a"ﬁ]_
A, E/_———*'j:

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.
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Vid en automatisk vaxelldda och en
automatiserad manuell vaxellada ska
farthallaren endast anvandas i det
automatiska laget.

Kontrollampa 5> 81.

Inkoppling

Vrid stromstallaren & uppat och
slapp den. Den aktuella hastigheten
lagras och bibehalls.

Hastighetstkning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Hastigheten sparas tills tandningen
slas av.

For att aterga till den lagrade hastig-
heten, vrid stromstallaren & nerat vid
en hastighet éver 30 km/h.

Oka hastigheten

Med farthallaren inkopplad vrider du
stromstallaren ¥ uppat och haller den
sa eller vrider du snabbt flera ganger:
hastigheten 6kas kontinuerligt eller i
sma steg.

Nar stromstallaren ¥ slapps lagras
den aktuella hastigheten och bibe-
halls.

Minska hastigheten

Med farthallaren inkopplad vrider du
stromstallaren & nerat och haller den
sa eller vrider du snabbt flera ganger:
hastigheten minskas kontinuerligt
eller i sma steg.

Nar stromstallaren & slapps lagras
den aktuella hastigheten och bibe-
halls.

Frankoppling
Tryck latt pa knappen O: Farthallaren
kopplas ur.

Automatisk urkoppling:

m Hastighet under cirka 30 km/h
® Om bromspedalen anvands

® Om kopplingspedalen anvands
m Vaxelvaljaren i lage N.

For att aterga till den lagrade hastig-
heten, vrid stromstallaren & nerat.

Parkeringshjalp

Parkeringshjalpen goér parkeringen
|attare genom att den mater av-
standet mellan bilen och hinder samt
ger akustiska signaler. Det ar dock f6-
raren som har det fulla ansvaret vid
parkeringen.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren.

Kontrollampa P~A ©> 78.

Inkoppling
Nar backen &r ilagd aktiveras sys-
temet automatiskt.
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Indikering

Ett hinder indikeras med ett surrande
ljud. Intervallet mellan ljuden minskar
nar bilen narmar sig hindret. Nar av-
standet &r mindre &n 30 cm avges en
kontinuerlig summerton.

Frankoppling
Systemet stanger automatiskt av sig
sjalvt nar backvaxeln laggs ur.

Om bilen ar utrustad med knappen
PuA kan systemet avaktiveras genom
att knappen trycks in.

Stdrning

Vid eventuella fel i systemet lyser
PuA.

Dessutom blinkar P»A om det ar
nagot fel i systemet pa grund av till-
falliga forhallanden, till exempel om
snotackta sensorer upptacks.

Kontrollampa P#A ©> 78.

Viktiga tips fér anvdndningen av

parkeringshjalpsystemen

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Se upp

Sensorernas prestanda kan
minska om de ar tackta t.ex. av is
eller sné.

Parkeringshjélpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdéga fordon (t.ex. terrangfordon,
skapbilar och transportbilar). Iden-
tifiering av ett féremal i bilens dvre
del kan inte garanteras.

Féremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sma foremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.
Parkeringshjélpen hjalper inte fo-
rare att undvika kollision med fore-
mal som &r utanfor sensorernas
rackvidd.
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Observeral

Parkeringshjalpen upptacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Sensorn kan upptacka ett foremal
som inte finns (ekostodrning) som or-
sakas av yttre akustiska eller meka-
niska stérningar.

Observeral!
Parkeringshjalpen avaktiveras nar
cykelhallaren dras ut.

Bransle

Bransile till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt brénsle med
den europeiska standarden

EN 228 respektive E DIN 51626-1
eller nagot likvardigt bransle.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal © 190. Anvandning av
bransle med lagre oktantal férsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avsattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for 1agt oktantal kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

Bransile till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle enligt
EN 590.

| lander utanfor EU ska du anvéanda
Euro Diesel med en svavelkoncent-
ration pa under 50 ppm.
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Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, okat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Anvand inte marina dieseloljor, eld-
ningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det ar inte
tillatet att anvanda dieselbranslen
som fortunnats med branslen for
bensinmotorer.

Bransle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG (Li-
quefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa kal-
las Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av pro-
pan och butan. Oktantalet ligger mel-
lan 105 och 115, beroende pa an-

delen butan. Gasolen forvaras i fly-
tande form vid ett tryck pa ungefar
5-10 bar.

Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsférhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan —42 °C (rent
propan) och —0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvandas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér gasolsystemet kan
endast garanteras vid anvandning av
flytande gas som uppfyller minimikra-
ven i DIN EN 589.

Branslevalsknapp

Nar du trycker pa knappen LPG véax-
lar systemet mellan bensin- och gas-
drift s& snart som de nédvandiga pa-
rametrarna (kylvatsketemperatur,
gastemperatur och minsta motorvarv-
tal) uppfylls. Dessa parametrar upp-
fylls vanligen efter cirka 60 sekunder
(beroende pa utetemperaturen) och
den forsta harda tryckningen pa gas-
pedalen. Lysdiodens status visar det
aktuella driftlaget.

- av = Bensindrift
e tdnds = Gasdrift
e« blinkar = Det garinte att byta, en

typ av bransle &r slut.
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Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tands och
sedan fyllas pa. Pa sa satt behaller du
branslekvaliteten och funktionen for
bensinsystemet.

Tanka bilen full med jamna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgarder
Om du inte kan aktivera gaslaget,
kontrollera féljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrackligt med bensin for
att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammansattningen kan géra
att det tar nagot langre tid innan sys-
temet kopplar om fran bensin- till gas-
lage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra stérningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka ga-
solsystemets sakerhet och ga-
ranti.

Flytande gas har forsetts med en sar-
skild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVarning

Om du kanner gaslukt i eller om-
kring bilen, vaxla genast till ben-
sinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antédndningskal-
lor.

Om det ar mojligt, stang den manuella
avsténgningsventilen pa flervagsven-
tilen. Flervagsventilen sitter pa gas-
tanken i lastrummet, under golvmat-
tan.

Vrid instéllningsratten medurs.

Om ingen mer gaslukt kan kannas nar
den manuella avstangningsventilen
har stangts kan bilen anvéndas i ben-
sinlaget. Om gaslukten kvarstar far
motorn inte startas. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Fdlj alltid anvisningarna fran operato-
ren och lokala féreskrifter nar du an-
vander ett underjordiskt parkerings-
garage.

Observeral

Vid en olycka, sla av tdndningen och
belysningen. Stang den manuella
avstangningsventilen pa flervags-
ventilen.
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Tankning

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik dppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska

A\Fara

Stang av motorn och extra-
varmare med brannkammare

Stang av mobiltelefoner. Sla av
alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.

(framgar av etikett pa tankluckan).

du inte sla pa tandningen.

Tankluckan &r placerad baktill pa bil-
ens hogra sida.

Vid centrallasning med fjarrkontroll
lases tanklocket upp samtidigt som
dérrarna.

Dra i luckan vid urtaget och 6ppna
den.

Las upp tanklocket med tandnings-
nyckeln. For att 6ppna, vrid locket
langsamt at vanster. Fast tanklocket i
fastet pa tankluckan vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar den automatiskt stéangts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.
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For att stdnga, vrid tanklocket at
hdger tills det klickar.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsforeskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.

o

Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroret.

pr*

Sétt pa ratt adapter.

ACME-adapter: Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.

DISH-pafyliningsror (Italien): Placera
pafyllningsmunstycket i adaptern.
Tryck ned lasspaken pa pafylinings-
munstycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyllningsmunstycket pa ad-
aptern och vrid en kvarts varv at
vanster eller hoger. Dra upp pafyll-
ningsmunstyckets lasspak helt.
EURO-pafyliningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills det
greppar.

Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyllningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och lagg in den i
bilen.
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Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande foremal kommer in i
pafyllningsdppningen och systemet.

AVarning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har los-
sats. Undvik att andas in denna.

AVarning

Av sakerhetsskal far gastanken
endast fyllas till 80 %.

Flervagsventilen pa gastanken be-
gransar automatiskt pafyllnings-
mangden. Om en stdrre mangd tan-
kas rekommenderar vi att bilen inte
utsatts for solljus forrén dverskottet
har férbrukats.

Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kdpa hos Opel-aterfor-
saljare och auktoriserade Opel-verk-
stader.

ACME-adapter: Belgien, Tyskland, Ir-
land, Luxemburg, Schweiz

Bajonettadapter: Nederlanderna,
Norge, Spanien, Férenade kungari-
ket

e

——

AW
) 1

EURO-adapter: Spanien
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DISH-adapter (ltalien): Bosnien-Her-
cegovina, Bulgarien, Danmark, Est-
land, Frankrike, Grekland, ltalien,
Kroatien, Lettland, Litauen, Makedo-
nien, Osterrike, Polen, Portugal, Ru-
manien, Sverige, Schweiz, Serbien,
Slovakien, Slovenien, Tjeckien, Tur-
kiet, Ukraina, Ungern

Tanklock

Anvand bara originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bransleférbrukning - CO,-
utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) for Opel Corsa ligger mellan 3,3
och 7,6 liter/100 km.

CO,-utslappen (blandad kérning) lig-
ger pa mellan 88 och 178 g/km.

For specifika varden for din bil, se EG-
intyget om dverensstdmmelse som

medfoljer bilen eller évriga nationella
registreringshandlingar.

Allman information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp galler grundmodellen for EU
med standardutrustning.

Bransleférbrukning och koldioxidut-
slapp faststalls enligt férordning (EG)
nr 715/2007 (nyaste versionen), med
hansyn till bilens vikt i korklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamférelse mellan olika bilvarianter
och utgor inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot
hogre bransleférbrukning och kol-
dioxidutslapp @n vad som anges har.
Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Bogsering

Allméan information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utféra en eftermontering. Even-
tuellt maste andringar som beror kyl-
ningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Montering av bogseringsutrustning
kan tacka bogserdglans 6ppning. An-
vand i sa fall kulstangen for bogser-
ing. Forvara alltid kulstangen i bilen.

Koregenskaper och tips for
kérning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smdrja dragkulan.

For slapvagnar med lag korstabilitet
och husvagnar med en tillaten total-
vikt 6ver 1 000 kg far hastigheten

80 km/h inte 6verskridas. Anvandning
av krangningshdammare rekommen-
deras.
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Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskérning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefdr samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last & 204.

Ko6ra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far dverskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
De tillatna slapvagnsvikterna galler
for stigningar upp till det angivna var-
det och hoéjder upp till 1 000 meter
over havet. Pa hoga hojder sjunker

motoreffekten och backtagningsfor-
magan pa grund av den minskande
lufttatheten. Den tilldtna tagvikten
maste minskas med 10 % per pabor-
jad 1 000 meter hojd dver havet. Vid
korning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre én 8 %, t.ex. motor-
vagar) behoéver tagvikten inte min-
skas.

Den tillatna totalvikten far inte éver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten o 185.

Kultryck

Kultrycket &@r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten &r for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket (bilar
med 1,2-liters motor: 45 kg, évriga
motorer: 55 kg) finns angivet pa drag-
anordningens typskylt och i bildoku-
menten. Detta tryck ska alltid efter-
stravas, sarskilt vid tunga slap. Kul-
trycket far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen far det tillatna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten resp. i bilhand-
lingarna) for personbilar éverskridas
med 45 kg och den tillatna totalvikten
far éverskridas med 50 kg (pa bilar
med 1,2-liters motor och sarskild ba-
kaxelkonstruktion: 30 kg).

For skapbilar far det tillatna bakaxel-
trycket éverskridas med 25 kg. For de
nedan listade motorerna far den
tillatna totalvikten dverskridas med
féljande varden:

A10XEP = 30 kg
A12XEL, A12XER, = 25kg
Z12XEP

Z13DTH, A13DTR = 40 kg
Z13DTJ, Z13DTE, = 35kg

A13DTE, A13DTC

Korning med slap ar inte tillaten for
skapbilar med dackdimensionen
215/45 R 17.
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Om det tillatna bakaxeltrycket dver-
skrids géller en hogsta hastighet pa
100 km/h. Om lagre nationella max-
hastigheter ar faststallda fér kérning
med slap maste dessa foljas.

Draganordning

Se upp

Vid kérning utan sléap ska kul-
stangen demonteras.

Forvaring av kulstangen
Kulstangen forvaras i en pase i re-
servhjulsbaljan och val sékrad i last-
sakringsdglorna i bagagerummet.

Satt pa skyddet 6ver vridhandtaget

med nyckeln nar kulstangen laggs in.

Montering av kulstangen

—
' - [
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Tryck bada sparrarna inat och ta bort
skyddet pa stétfangaren.

Haka loss och fall ner kontaktdonet.
Ta bort tackpluggen fran dppningen
for kulstangen och férvara den i for-
varingsfacket i bagagerummet.
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Kontrollera kulstadngens
inspanningslage

® \/ridhandtaget vilar mot kulstangen.
® Den grona markeringen pa vrid-
handtaget syns inte.

m Sparrstiftet upptill pa kulstangen ar
riktat inat.

m Nyckeln sitter i laset.

| annat fall maste kulstangen spannas
inan den satts in i kopplingshuset:

@T
m Satt in nyckeln i laset och las upp
kulstangen.
® Tryck pa vridhandtaget pa kul-
stangen och vrid det i intryckt lage
at hoger till stopp. Nyckeln sitter
kvar i laset.

Inséttning av kulstangen

For in den spanda kulstangen i fast-
Oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Vridhandtaget atergar automatiskt till
utgangslaget och ligger an mot kul-
stangen utan mellanrum.

AVarning

Vidror inte knappen vid insatt-
ningen.
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Den gréna markeringen pa vridhand-
taget syns.

Las kulstangen och ta ut nyckeln.

w

Ogla for sakerhetswire
Vid bromsat slap, hang in sakerhets-
wiren i églan.

Kontrollera kulstangens ratta

montering

® Den grona markeringen pa vrid-
handtaget syns.

m Det far inte finnas nagot mellanrum
mellan vridhandtaget och kul-
stangen.

m Kulstangen maste ha sparrats ord-
entligt i fastdppningen.

m Kulstangen maste vara last och
nyckeln utdragen.

A\Varning

Dragning av slépvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsotka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen

M— —

f’;ﬁ

Satt in nyckeln i laset och Ias upp kul-
stangen.

Tryck pa vridhandtaget pa kulstangen
och vrid det i intryckt lage at hoger till
stopp. Dra ut kulstangen nerat.

Satt in tackpluggen i 6ppningen for
kulstangen. Fall in kontaktdonet. Satt
fast skyddet pa stotfangaren och
tryck bada sparrarna utat.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Virekommenderar anvandning av ori-
ginalreservdelar och tillbehér samt av
reservdelar som uttryckligen ar god-
kanda for din bilmodell. Vi kan inte
beddma eller garantera funktionssa-
kerheten for andra produkter, dven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Foéljande maste utféras om bilen skall
parkeras flera manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Reng6r och konservera tatnings-
gummin.

m Fyll bransletanken helt.
m Byt motorolja.
® T6m spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

m Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen
Innan bilen ater tas i drift ska foljande
atgarder vidtas:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera de elektriska
fonsterhissarnas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

m Fyll pa spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dar detta &r ett lag-
krav. Overlat detta arbete endast till
en auktoriserad atervinningscentral.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.

Bilkontroller
Utfora arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tandningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.
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A\Fara

Tandsystemet och xenonstral-
kastarna har en mycket hdg span-
ning. Undvik berdéring.

For att de ska vara lattare att hitta ar
skruvlocken for pafylining av motor-
olja, kylvatska, spolarvatska och
handtaget for oljeméatstickan gula.

Motorhuv

Oppna

.\

b

e

Dra i frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

7
?‘\r
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Tryck upp lashandtaget och 6éppna
motorhuven.

Luftintag © 108.

Stoétta motorhuven.
Av sakerhetsskal startas motorn

automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Sténga

Tryck fast stodet i fastet innan motor-
huven stangs.

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den ar fastlast.
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Motorolja

Kontrollera regelbundet motorolje-
nivan manuellt for att undvika skada
pa motorn. Kontrollera att ratt oljekva-
litet anvands. Rekommenderade
vatskor och smérjmedel & 182.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstangd minst

5 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

Sétt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

A:u:
. I'II-MIN

Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyllningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den
som anvandes vid det senaste olje-
bytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den

ovre markeringen MAX pa méat-
stickan.
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Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o> 203.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
—28 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

Nar kylsystemet ar kallt ska kyl-
vatskenivan std nagot dver marke-
ringen KALT/COLD. Fyll pa om nivan
ar lagre.

AVaming

L&t motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med frostskyddsmedel. Om du
inte har tillgang till frostskyddsmedel
anvander du rent kranvatten eller
destillerat vatten. Satt pa och skruva
fast locket ordentligt. Kontrollera

frostskyddets koncentration och lat
en verkstad ta reda pa orsaken till kyl-
vatskeforlusten.

Spolarvétska

Fyll pa rent vatten blandat med 1amp-
lig méngd spolarvatska med frost-
skyddsmedel. Information om ratt
blandningsférhallande finns pa spo-
larvatskebehallaren.
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Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.

Bromsar
Bromsbeldgg som ar slitna ner till

minimitjocklek ger upphov till slipljud.

Det gar att fortsatta korningen. Byt

bromsbelaggen sa snart som mdjligt.

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de fOrsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Féroreningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
gérda orsaken till bromsvéatske-
forlusten.

Anvand endast hogkvalitativ broms-
vatska som ar godkand for bilen,
broms- och kopplingsvatska o> 182.

Batteri

Fordon utan stopp-start-system har
ett bly-syrabatteri. Fordon med stopp-
start-system har ett AGM-batteri som
inte &r ett bly-syrabatteri. Bilbatteriet
ar underhallsfritt forutsatt att korfor-
hallandena mojliggor tillrécklig ladd-
ning av batteriet. Korta korstrackor
och aterkommande motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.
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Varningsetikett

g‘ﬁ

Symbolernas betydelse:

m |nga gnistor, ingen ppen eld eller
rékning.

® Anvand alltid skyddsglaségon. Ex-
plosiva gaser kan orsaka blindhet
eller skador.

m Forvara batteriet utom rackhall for
barn.

m Batteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka blindhet eller allvarliga
brannskador.

® Se instruktionsboken for mer infor-
mation.

® Explosiva gaser kan uppsta i nar-
heten av batteriet.

Byte av batteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

Vid byte av batteriet, kontrollera att
det inte finns nagra éppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stingas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste 6ppnas.

Anvand endast batterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor batteriet.

| bilar med ett AGM-batteri (Absorp-
tive Glass Mat) far batteriet endast
bytas ut mot ett annat AGM-batteri.

GM e i
— =
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AGM [l

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-batteri
an Opel-originalbatteriet kan leda till
samre funktion fér stopp/start-sys-
temet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta batteriet.

Stopp/start-system o> 111.
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Ladda batteriet

AVaming

Pa bilar med AGM-batteri ska du
se till att laddningsspanningen inte
Overstiger 14,6 volt nar du anvan-
der en batteriladdare. | annat fall
kan batteriet skadas.

Start med startkablar ©> 174.

Lufta branslesystem,
diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet luftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera

15 sekunder. Dra runt motorn i hogst
40 sekunder (av tekniska skal ar bara
30 sekunder mdjligt fér motorer av ty-
pen A 17 DTS.) Upprepa detta tidi-
gast efter 5 sekunder. Om motorn inte
startar maste du uppsoka en verk-
stad.

Byta torkarblad

Servicelage for vindrutetorkarna

W,

Sla av tdndningen men dra inte ut
tandnyckeln resp. 6ppna inte forar-
dorren.

Tryck torkarspaken nerat inom
4 sekunder och slapp den sa snart
torkarna star rakt upp.

Byte av vindrutetorkarblad

Lyft torkararmen, vrid torkarbladet
90° mot torkararmen och dra loss det
at sidan.
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Byte av bakrutetorkarblad

Lyft torkararmen. Ta bort torkarbladet
som bilden visar.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

L&agg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstéllaren resp. sténg
dérrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-

lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Dra av luftslangen fran luftfiltret pa
hoger sida vid byte av lampa fran
motorrummet.

P& OPC-bilar rekommenderar vi att
glédlamporna byts av en verkstad.

For byte av glédlampan pa vanster
sida, lossa sakringshallarens lock

© 162. Dra dessutom upp spolarvats-
kebehallarens pafyliningsror. Spolar-
vatska kan rinna ut om behallaren ar
helt full.

Halogenstralkastare

)

I @

Stralkastarna har separata system for
halvljus 1 (yttre glédlampa), helljus 2
(inre glédlampa) och varselljus/sido-
ljus 3.
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Halvljus
Lt
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1. Lossa tradbygeln och ta bort
skyddskapan 1.

2. Tryck lampsockeln at sidan och ta
ut glédlampan ur reflektorn.

3. Dra loss kabelsatskontakten fran
glédlampan.

4. For in den nya glédlampan i re-
flektorn sa att lamphallarens fix-
eringsklack passar in i reflektorns
urtag.

5. Fast glédlampan.

6. Anslut kabelsatskontakten till
glédlampan.

7. Satt fast tdckkapan och fast trad-
bygeln.

Helljus

1. Vrid tdckképan 2 moturs och ta
bort den.

2. Dra loss kabelsatskontakten fran
glédlampan.
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3. Lossa fjaderbygeln ur hallaren
genom att trycka fram den och
fora den at sidan.

4. Ta ut glédlampan ur reflektorn.

5. Vid montering av den nya gléd-
lampan ska fixeringsklackarna
placeras i urtagen i reflektorn.

6. Satt fast fjaderbygeln och anslut
kabelsatskontakten till glédlam-
pan.

7. Satt tillbaka tackkapan.

Varselljus/sidoljus

A

j

1. Vrid lamphallaren 3 moturs for att
frigbra den.

Ta ut lamphallaren for sidoljus-
lampan ur reflektorn.

= )

2. Ta ut glédlampan fran lamphalla-
ren och satt in en ny glédlampa.

3. For in lamphallaren i reflektorn sa
att lamphallarens fixeringsklack
passar in i reflektorns urtag.

4. Vrid medurs for att fasta den.

Framre blinker

De framre blinkerslamporna ar utrus-
tade med glédlampor med lang livs-
langd. Om glédlampan gar sénder
ska den bytas av en verkstad.
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Kurvbelysning

Stralkastarna har separata system for
halvljus och helljus 1(yttre glod-
lampa), kurvljus 2 (inre glédlampa)
och varselljus/sidoljus 3.

Halvljus/helljus

1. Lossa tradbygeln och ta bort
skyddskapan 1.

2. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.

Ta ut lamphallaren ur reflektorn.

3. For in den nya glédlampan i re-
flektorn sa att lamphallarens fix-
eringsklack passar in i reflektorns
urtag.

4. Fastlamphallaren genom att vrida
den at hoger.

5. Satt fast tdckkapan och fast trad-
bygeln.
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Varselljus/sidoljus

1. Vrid lamphéallaren 3 moturs for att
frigbra den.

Ta ut lamphallaren ur reflektorn.

2. Ta ut glédlampan fran lamphalla-
ren och séatt in en ny glédlampa.

3. For in lamphallaren i reflektorn sa
att lamphallarens fixeringsklack
passar in i reflektorns urtag.

4. Vrid medurs for att fasta den.

Gathoérnsbelysning

1. Vrid tackkapan 2 moturs och ta
bort den.
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2. Dra loss kabelsatskontakten fran
glédlampan.

3. Lossa fjaderbygeln ur hallaren
genom att trycka fram den och
fora den at sidan.

4. Ta ut glédlampan ur reflektorn.

5. Vid montering av den nya gl6d-
lampan ska fixeringsklackarna
placeras i urtagen i reflektorn.

6. Satt fast fjaderbygeln och anslut
kabelsatskontakten till glédlam-
pan.

7. Satt tillbaka tackkapan.

Framre blinker

1. Lossa tradbygeln och ta bort
skyddskapan 1.

2. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.
Ta ut lamphallaren ur reflektorn.

=
—

3. Tryck in glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid den at vanster och
ta ut den.

4. Satt in den nya glédlampan
genom att trycka latt och vrida.

5. Satt in lamphallaren i reflektorn
och fast den genom att vrida den
medurs.

6. Satt fast tdckkapan och fast trad-
bygeln.
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Dimljus
Lamporna &r atkomliga fran bilens
undersida.

1. Vrid lamphéallaren motsols och ta
ut den ur reflektorn.

2. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

3. Ta bort och ersatt lampan med
lamphallare.

4. Fast kabelkontakten.
. Satt i lamphallaren i reflektorn.

6. Vrid lamphallaren medsols sa att
den faster.

[

Bakljus

5-dérrars personbil

o

1. Oppna sidolocket.
Vid byte av glédlampor pa héger
sida, ta forst bort verktygen och
domkraften eller dackreparations-
satsen, och ta sedan bort verk-
tygsladan.
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2. Ta bort kabelsatskontakten
genom att trycka pa lamphalla-
rens flik.

3. Hall fast lamphuset utifran.

Skruva loss de tva fastmuttrarna.

/\ b ¢

4. Demontera lamphuset bakat.

5. Tryck forsiktigt de tre lastungorna
pa utsidan av lamphallaren utat
och ta ut lamphallaren.

5 0 3 2
0 ;Q /9
Nitto

®

6. Tryck in glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid at vanster och ta ut
den och byt glédlampa.

Dimbakljus, eventuellt bara pa en
sida (1)

Backljus (2)

Blinkersljus (3)

Bakljus/sidoljus (4)
Bakljus/bromsljus (5)

7. Fast lamphallaren i lamphuset
och kontrollera att den snépper
fast ordentligt.



Bilvard 155

8. Kontrollera att lamphallarens tat-
ning ar placerad enligt bilden.

o

9. Satt in lamphuset i karossen och
dra at fastmuttrarna for hand. An-
slut kabeslatskontakten. Stang
locket.

Kontrollera att bakljusen fungerar rik-
tigt efter byte av glédlamporna: Sla pa
tandningen, trampa pa broms-
pedalen, sla pa sidoljusen.

3-dorrars personbil, skapbil

2

.--""f-----

1. Oppna sidolocket.
Vid byte av glédlampor pa hoger
sida, ta forst bort verktygen och
domkraften eller dackreparations-
satsen, och ta sedan bort verk-
tygsladan.

2. Ta bort kabelsatskontakten
genom att trycka pa lamphalla-
rens flik.

3. Hall fast lamphuset utifran.
Skruva loss de tva fastmuttrarna.
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4. Dra av lamphuset.

5. Tryck forsiktigt de tre lastungorna
pa utsidan av lamphallaren utat
och ta ut lamphallaren.

6. Tryck in glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid &t vanster och ta ut
den och byt glédlampa.

Backljuslampa (hdger sida),
backljuslampa (vanster sida) (1)

Bakljuslampa (2)
Blinkerslampa (3)
Bakljus-/bromsljuslampa (4)
Bakljuslampa (5)

7. Fast lamphallaren i lamphuset
och kontrollera att den snapper
fast ordentligt.

)

D . 3

8. Kontrollera att lamphallarens tat-
ning ar placerad enligt bilden.
Montera den runda tatningen pa
fastskruven.

9. Satt in lamphuset i karossen och
dra at fastmuttrarna fér hand. An-
slut kabeslatskontakten. Stang
locket och las det.

Kontrollera att bakljusen fungerar rik-
tigt efter byte av glédlamporna: Sla pa
tadndningen, trampa pa broms-
pedalen, sla pa sidoljusen.
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Sidoblinkers

Ta bort lamphuset nér du ska byta
glédlampan:

1. Pa bilens vanstra sida skjuter du
lampan framat och tar ut den fran
flygeln med bakanden forst.

Pa bilens hogra sida skjuter du

lampan bakat och tar ut den fran
framflygeln med framanden forst.

.ﬂfhi 3
\ :.’J

2. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den fran huset.

3. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

4. Satt i glédlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Pa vanster sida: Satt in framén-
den i framflygeln, skjut framat och
satt in bakanden.

Pa hoger sida: Satt in bakanden i
framflygeln, skjut bakat och satt in
framanden.

Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Satt in skruvmejseln i lamphuset,
tryck at sidan och lossa fjadern.
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2. Ta ut lamphuset nerat, dra inte i
kabeln.

3. Lyft fliken och dra loss kontakten
fran lamphallaren.

1

4. Vrid lamphallaren at vanster och
frigér den.

5. Ta ut glédlampan fran lamphalla-
ren och byt glédlampa.

6. Satt in lamphallaren i lamphuset
och vrid den at hoger.

7. Anslut kontakten till lamphallaren.

8. Satt in lamphuset och lat det
sparras.

Kupébelysning

Framre innerbelysning

ol 4

—

w

. Lossa glaset med en skruvmejsel

pa det stalle som visas pa bilden
och ta bort glaset.

. Ta ut glédlampan ur hallaren.
. Satt in den nya glédlampan.
. Montera lampglaset och snapp

fast det pa plats.
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Innerbelysning och laslampor
fram

-

A

1. Lossa lampglaset, svang det
nagot nerat och dra loss det snett
bakat.

2. Ta ut glédlampan och séatt in den
nya lampan.

3. Satt tillbaka lampglaset.

Innerbelysning och laslampor
bak

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Handskfacksbelysning,
fotrumsbelysning

1. Lossa lampan med hjalp av en
skruvmejsel och ta ut den.

2. Tryck glédlampan latt mot fjader-
klamman och ta ut den.

3. Satt in den nya gldédlampan.
4. Satt tillbaka lampan.
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Elsystem

Sékringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tre sékringshallare i bilen:
m {jll vanster framtill i motorrummet,

® j vansterstyrda bilar, i kupén bakom
belysningsstromstallaren eller, i ho-
gerstyrda bilar, bakom handsk-
facket,

® bakom ett skydd pa vanster sida av
bagagerummet.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kanns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Sékringscentral, motorrum

N

Sakringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa locket, lyft det uppat och ta bort
det.
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EA EX

ELIELN
E[AEF
ErAEE
(18114 |
i
Fill
Fil
B
3
B
=
EX1 EN

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

1 Startmotor
Luftkonditionering
Dieselbranslefiltervarmare

Signalhorn

a b ODN

Automatiserad manuell vaxel-
lada, automatisk vaxellada

6 Motorstyrdon
7 Dimljus

8 Motorkylning
9 Motorkylning

10 Automatiserad manuell véxel-
lada

11 Glodstift, tdndningssystem

12 Ljusrackviddsreglering, kurvbe-
lysning

13 Luftkonditionering

14 Automatiserad manuell véxel-
lada

15 Helljus (hdéger)

16 Helljus (vanster)

17 Huvudrela

18 Motorstyrdon

19 Airbags

20 Huvudrela

21 Huvudreld

22 Centralstyrdon

23 Déackreparationssats
24 Branslepump

25 ABS

26 Bakruteuppvarmning
27 ABS

28 Kupeflakt

29 Cigarettéandare

30 Luftkonditionering

31 Elektrisk fonsterhiss (vanster)
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Nr Strémkrets

32 Elektrisk fonsterhiss (hdger)
33 Uppvarmbara ytterbackspeglar
34 -

35 -

Sékringscentral,
instrumentpanel

Pa vansterstyrda fordon finns sak-
ringscentralen bakom belysnings-
stromstallaren. Dra i panelens 6ver-
kant och vik ner.

-
— .-; \‘1.
= l ——1, |
7 /_ I' —-n_\l
.r ‘ g 0 /
i \“--.__ __..-*/
—

I hogerstyrda bilar &r sékringshallaren
placerad bakom ett skydd i handsk-
facket. Oppna handskfacket och ta
bort skyddet. Stang genom att forst
placera skyddet och sedan fasta det
pa plats.

Nr Strémkrets

Instrument, Info-Display
Radio

Tandningslas
Vindrutespolare
Centrallas, baklucka

Centrallas

© 0 N O g H~H WN -~

Kupébelysning
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Nr Strémkrets

10 Elektrisk servostyrning

11 Ljusstromstallare, bromsljus
12 ABS, bromsljus

13 Rattvarme

14 Parkeringshjalp, regnsensor,
innerbackspegel

Sakringshallare i
bagagerummet

N

Sakringshallaren ar placerad pa
vanster sida i bagagerummet bakom
ett skydd. Ta bort skyddet.

eoEm
[ & | [1¢]
Ea L1 ]
m L4 ]
L (15 ]
L1 ] K
L1t ] WA

Nr Strémkrets

Kurvbelysning

Satesvarme (vanster)

1
2
3
4 Satesvarme (hdger)
5
6

Nr Strémkrets
7 -

8 Inbyggt transportsystem, drag-
anordning

9 -
10 -
11 -
12 -
13 -
14 -

15 Inbyggt transportsystem, drag-
anordning

16 -
17 Taklucka
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Bilverktyg
Verktyg

For att 6ppna facket lossar du locket
och 6ppnar det.

Bilar med reservhjul

Variant 1: Domkraften och bilverkty-

gen forvaras i bagagerummet, under
reservhjulet. En etikett pa domkraften
visar for vilka bilmodeller den kan an-
vandas.

Variant 2: Domkraften och bilverkty-
gen forvaras i det hogra facket i
bagagerummet.
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Bilar med déckreparationssats

AN

e

Bilverktygen férvaras i det hogra
facket i bagagerummet tillsammans
med dackreparationssatsen.

Falgar och dack

Déckkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mojligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sOkas.

Dack

Déack med dimensionen 185/60 R 15
ar endast godkénda som vinterdack.

Dack med dimensionen 185/65 R 15
ar endast godkénda som vinterdack
pa bilar med sportchassi. Vi rekom-
menderar att du vander dig till en
verkstad for att ta reda pa om din bil
ar utrustad med sportchassi.

) Corsa OPC: Tillatna som vinterdack utan snokedjor.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Dack av storleken 185/60 R 15,
185/65 R 15, 185/70 R 14,

195/55 R 16 och 205/50 R 16 kan an-
vandas som vinterdack.

Dack av storleken 195/60 R 15,
215/45 R 17" och 225/35 R 18 farinte
anvandas som vinterdack.

Vinterdack med ndédkdérningsegen-
skaper ar endast tillatna pa lattmetall-
falgar som ar godkanda av tillverka-
ren.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende péa nationella fore-
skrifter.

Déckbeteckningar

t.ex. 185/65 R1588 T

185 Dackets bredd i mm

65 Tvarsnittsforhallande (dack-

hojd i relation till dackbredd) i
%
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R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

15 = Falgdiameteritum

88 = Kod barférméaga t.ex.: 88
motsvarar 567 kg

T = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upptill 210 km/h

V = upp till 240 km/h

W = upp till 270 km/h

Déacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken &r
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet. Detta géller &ven for bi-
lar med varningssystem for tryckfor-
lust.

Lossa ventilkapsnyckeln fran tank-
luckan och skruva av ventilkapan
med den.

S ]

_;-*'“..E
\

Dacktryck & 204 och pa etiketten pa
insidan av tankluckan eller pa ramen
vid hoéger framdorr.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.
ECO-ringtrycket ar avsett for att

uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och 6kar dackslitaget.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
déckskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Varningssystem for
tryckforlust
Overvakningssystemet for tryckfor-

lust dvervakar standigt alla fyra dack-
ens varvtal.

Vid tryckforlust i ett dack lyser kon-
trollampan (O rétt. Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Kontrollampa () ©> 79.



Bilvard 167

Start av systemet

Efter korrigering av ringtrycket eller
ett hjulbyte maste systemet initial-
iseras: Sla pa tandningen, tryck in
knappen DDS och hall den intryckt
under ca 4 sekunder, kontrollampan
(Y blinkar tre ganger.

Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal kasseras
nar profildjupet har natt ner till
2-3 mm (4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tilldtna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen regelbundet bytas mot
bakhjulen. Se till att hjulens rotations-
riktning &r densamma som tidigare.
Dack aldras aven om de inte anvénds
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
programmeras om och andringar
goras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVarning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kadnnandet upphor.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven for den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och déck som inte ar
godkanda av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.
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AVarning

A\Varning

Olampliga déack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.

Snokedjor
I
.-/..
. e .
-
. =

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.

Anvand alltid finmaskiga kedjor som
inte Okar hojden pa dackets slitbana
och insida med mer an 10 mm (inklu-
sive kedjelas).

2)  Farinte anvandas som vinterdack.

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor far endast anvandas pa
dack av storleken 175/70 R 14,
185/60 R 15, 185/65 R 152,
185/70 R 14, 195/55 R 162 och
205/50 R 16.

Pa bilar med sportchassi ar snokedjor
endast tillatna pa dack med dimen-
sionen 185/60 R 15. Vi rekommende-
rar att du vander dig till en verkstad
for att ta reda pa om din bil &r utrustad
med sportchassi.

Snokedjor ar inte tillatna pa dack med
dimensionerna 195/60 R 15,
215/45 R 17 och 225/35 R18.

Anvandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som &r storre an 4 mm
eller som befinner sig pa dacksidan i
narheten av félgen kan inte repareras
med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.
Anvand ej under langre tidsperio-
der.

Styrning och kdéregenskaper kan
paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.
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Dackreparationssatsen finns i forva-
ringsfacket i bagagerummet.

For att 6ppna facket lossar du locket
och 6ppnar det.

1. Ta ut tatningsmedelsflaskan och
hallaren med luftslang ur insat-

sen.

(P

0058

2. Veckla ut luftslangen fran hallaren
och skruva fast den pa tatnings-
medelsflaskans anslutning.

3. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren. Kontrollera att flaskan
inte kan ramla omkull.
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4. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

5. Skruva fast dackpafylinings-
slangen pa dackets ventil.

6. Skruva fast luftslangen pa anslut-
ningen pa kompressorn.

7. Sla pa tandningen.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

8. Tryck pa kompressorns pa/av-
knapp. Dacket fylls med tatnings-
medel.

9. Kompressorns tryckmétare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.

10. Allt tAtningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

11. Det féreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 204. Stang av kompres-
sorn genom att trycka pa pa/av-
knappen igen nar trycket har upp-
natts.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut fér hogt dacktryck med
knappen —.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

12.

13.

14.

15.

Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa tatnings-
medelsflaskans lediga anslutning.
Tack vare detta undviker man att
tatningsmedel kommer ut. For-
vara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tdtningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kdrning
(efter hogst 10 minuter) stannar
du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

Korrigera till det féreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre
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anvandas. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

16. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Observeral

Koéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
lamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fore-datum.
Efter detta datum garanteras dess
tatningsféormaga inte. Observera in-
formationen om bast fére-datum pa
tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfédljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra
foremal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
D 168.

Forbered pa foljande satt och folj an-

visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

® Ta ut reservhjulet o 173.
m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardack och
vice versa.

® Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hdgst 1 cm tjock)
under domkraften.

® |nga personer eller djur far befinna
sig i den upplyfta bilen.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.

m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® |nnan du skruvar in hjulbultarna tor-
kar du rent dem och smérjer konen

pa varje hjulbult Iatt med ett vanligt
smorjfett.

1. Dra av hjulsidan med kroken. Bil-
verktyg © 164.
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Vid hjulsidor med synliga hjulbul-
tar: Lat hjulsidan sitta kvar pa hju-
let. Lasbrickorna pa hjulbultarna
far inte avlagsnas.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulbultar-
nas kapor med en lamplig skruv-
mejsel och ta bort dem. Lagg en
mjuk trasa mellan skruvmejseln
och lattmetallfalgen for att skydda
falgen.

2. Satt pa hjulbultnyckeln helt och
lossa hjulbulten ett halvt varv.

3. Se till att domkraften ar placerad i
enlighet med lyftpunkterna.

Pa Corsa OPC, utféranden med
troskelpaneler eller eftermonte-
rade troskelpaneler, far domkraft
inte anvandas. Det kan leda till
skador pa bilen.

3

=

4. Stall in domkraften pa lamplig
héjd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.

Variant 1:
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Variant 2:

Fast domkraftens vev och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

5. Skruva ut hjulbultarna.

. Byt hjul.
. Skruva in hjulbultarna.
. Sank ner bilen.

. Sétt pa hjulbultnyckeln helt och
dra at hjulbultarna korsvis. At-
dragningsmomentet &r 110 Nm.

10. Ventilsymbolen pa hjulsidans

baksida maste peka mot hjulets

ventil.

Satt pa hjulbultarnas kapor.

11. L&gg in det utbytta hjulet > 168
och bilverktygen & 164.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulbultarnas
atdragning sa snart som mojligt.

Lat snarast byta ut eller reparera det

skadade déacket.

© 00 N O

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul.

Reservhjulet kan vara ett kompakthjul
beroende pa utférande och nationella
foreskrifter.

Reservhjulet har en stalfalg.

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinterdéack
kan kdregenskaperna férsamras. Byt
det skadade hjulet sa snart som mgj-

ligt.

Reservhjulet ar placerat i last-
utrymmet under golvskyddet. Det ar
fast med en vingmutter.

| Corsa skapbil &r reservhjulet fast-
skruvat tillsammans med golvskyd-
det. For att lyfta skyddet, lossa plast-
muttern. Det finns en distans mellan
reservhjulet och golvskyddet.
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Reservhjulsbaljan ar inte utformad for
alla tillatna dackstorlekar. Om ett hjul
som ar bredare an reservhjulet maste
forvaras i reservhjulsbaljan efter byte
av hjul kommer golvskyddet att vila
mot det utskjutande hjulet. | skapbilar
kan distansen uteslutas vid behov,
eller kan hjulet skruvas fast utan golv-
skyddet.

Montering i detta fall av ett dubbelt
lastgolv i det 6vre laget & 62.

Ta ut reservhjulet genom att lyfta det,
stalla det lodratt och lyfta ut det uppat.

Kompakthjul

Vid anvandning av kompakthjulet kan
kdregenskaperna andras. Byt eller re-
parera det skadade hjulet sa snart
som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Koér
inte fortare &n 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor > 168.

Déack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

m Koregenskaperna kan andras. Byt
eller reparera det skadade hjulet sa
snart som mgjligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.
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Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

m |nga gnistor eller 6ppen eld i batteri-
ernas narhet.

m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid temperaturer pa 0 °C. Ett batteri
som har fryst maste tinas upp innan
det gar att ansluta startkablar.

m Se till att den inte kommer i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavelsyra
som ger skador vid direktkontakt.

® Anvand skyddsglaségon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mycket mindre an
det urladdade batteriets kapacitet.

m Anvand startkablar med isolerade
polkldmmor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm3).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onédiga strém-
férbrukare.

® St3 inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
beréra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen. Vaxel-
ladan i frilage. Automatisk vaxel-
lada i laget P.

&

V 4

Ordningsfoljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den rdda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol. Pluspolen finns under ett
skydd. Lossa skyddet for att
komma at pluspolen.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mdjligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.
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Placera kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strom.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startforsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvéand
ordning.

6. Stang skyddet Gver pluspolen.

Bogsering

Bogsera bilen

Satt in en 1amplig skruvmejsel i
springan pa kapans nedre bockning.
Lossa kapan genom att forsiktigt fora

@
7

skruvmejseln nerat.

Corsa OPC: Lossa och ta bort kapan
genom att trycka pa dess nedre del.

=

Bogserdglan finns bland bilverktygen
© 164. Bogseroglan ar placerad i en
férdjupning.

\
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Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér bargning.

Sla pa tandningen for att frigora ratt-
laset och for att kunna anvanda
bromsljus, signalhorn och vindrute-
torkare.

Vaxelladan i frilage.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
stdrre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk vaxellada far
bara bogseras framat, inte fortare an
80 km/h och inte heller l&ngre an

100 km. | alla andra fall och nar vaxel-
ladan ar defekt maste framaxeln his-
sas upp fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Automatiserad manuell vaxellada
D 119.

Skruva efter bogseringen ut bogser-
dglan och tryck tillbaka tacklocket.

Bogsering av en annan bil

Lossa skyddsluckan nertill och ta av
den nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o 164.

2

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsékringsdglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i dglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér bargning.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Skruva efter bogseringen ut bogser-
Oglan och tryck tillbaka tacklocket.

Vard av utseendet

Yttre vard
Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i n6d-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen ofoérdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
féljas. Stang av vindrutetorkarna och

bakrutetorkarna. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehoér som taklast-
hallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gor kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat smorja alla doérrgangjarn hos en
verkstad.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skodlj séamskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsamras sikten.
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Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastarglasen och de 6vriga
lyktglasen é&r tillverkade av plast. An-
vand inga slipande, fratande eller ag-
gressiva medel, isskrapor eller torra
trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor pa
ytan). | annat fall blir lacken uttorkad.

Polering ar endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslds.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som goér vaxning
onodig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fonsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
goring.

Se till att vdrmekablarna painsidan av
bakrutan inte skadas vid rengéring av
bakrutan.

F6r mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gor rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Taklucka

Rengdr aldrig med I6snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand inte vax
eller polermedel pa takluckan.

Félgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Rengdr falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.
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Gassystem

AFara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i lagt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor ar-
beten pa underredet i en smorj-

grop.

Vid lackarbeten och anvandning av
torkboxar med en temperatur som
overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga &ndringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning
Rengor inte kulstangen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Inbyggt transportsystem
Rengor cykelhallaren med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt
minst en gang per ar.

Om du inte anvander cykelhallaren
regelbundet ska du testa funktionen
periodiskt, sarskilt under vintern.

Kupévard

Interior och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interiérrengdringsmedel for rengéring
av interioren inklusive instrument-
panelen och dévriga paneler.

Rengdr laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda |-
dervardsmedel.

Rengdr glaset framfér instrument-
gruppen och displayerna med enbart
en mjuk fuktig duk.

Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoras sa snart som
mojligt.

Rengdr sdkerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interidrrengérings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller bélten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I6dsningsmedel och bensin.
Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengoring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsdkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Europeiska serviceintervaller
Service ska utféras var 30 000 km
eller 1 gang per ar, det som intraffar
forst.

Den europeiska serviceplanen géller
for foljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Gronland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Makedonien, Malta,
Montenegro, Nederlanderna, Norge,
Polen, Portugal, Ruméanien, Schweiz,

Slovakien, Slovenien, Spanien, Stor-
britannien, Sverige, Tjeckien, Tysk-
land, Ungern, Osterrike.

Internationella serviceintervaller
Service ska utforas var 15 000 km
eller 1 gang per ar, det som intraffar
forst.

De internationella serviceintervallen
galler for de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstalining fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten &ren
férutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.
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Fasta serviceintervall

Nar det ar dags for servicearbeten
visas InSP under cirka 10 sekunder
pa vagmatarens display nar tand-
ningen slagits pa. Lat en verkstad ut-
féra servicearbetena inom en vecka
eller 500 km (beroende pa vilket som
infaller forst).

Flexibla serviceintervall
Serviceintervallet ar baserat pa flera
parametrar beroende pa anvéandning
och det berdknas med hjalp av dessa
parametrar.

Om den aterstaende kdrstrackan ar
mindre an 1 500 km visas InSP med
en aterstaende korstracka pa

1 000 km nar tdndningen slas pa och
kopplas fran. Om mindre an

1 000 km aterstar visas InSP under
flera sekunder. Lat en verkstad utféra
servicearbetena inom en vecka eller
500 km (beroende pa vilket som in-
faller forst).

Visning av den aterstaende kor-
strackan:

1. Sla av tédndningen.

2. Tryck snabbt pa nollstallnings-
knappen for trippmataren. Kilo-
meterstalliningen visas.

3. Tryck en gang till pa nollstall-
ningsknappen under cirka
2 sekunder. InSP och den ater-
stdende korstrackan visas.

Rekommenderade
vatskor, smérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smdorjmedel

Anvand endast produkter som har bli-
vit testade och godkéanda. Skador
som uppstar pa grund av anvandning
av drivmedel som inte ar godkanda
omfattas inte av garantin.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten gér bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan
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viskositetsklassen anger hur
trogflytande oljan ar inom ett tempe-
raturintervall.

Dexos ar den senaste motoroljekvali-
teten och ger allra basta skydd for
bensin- och dieselmotorer. Om du
inte har tillgang till den maste du an-
vanda en annan motorolja med fére-
skriven kvalitet. Rekommendationer
for bensinmotorer galler aven fér mo-
torer for branslena komprimerad na-
turgas (CNG), gasol (LPG) och etanol
(E85).

Valj en l[dmplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och den lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 187.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven for den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 &r forbjudet, eftersom det
under vissa driftférhallanden kan or-
saka bestaende motorskada.

Valj en lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och den lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 187.

Extra motoroljetilisatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphér att galla.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigrade-oljor indikeras med tva
siffror, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, foljd av ett W, indikerar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran viskositeten vid héga
temperaturer.

Valj ratt viskositetsklass beroende pa
den lagsta omgivningstemperaturen
5 187.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
LLC (Long Life Coolant) med frost-
skyddsmedel.

Systemet fylls under tillverkningen pa
med kylvatska som ger mycket bra
korrosionsskydd med ett frostskydd
ner till cirka -28 °C. Den koncentra-
tionen ska behallas hela aret. An-
vandning av extra kylvatsketillsatser
som syftar till att ge extra korrosions-
skydd eller att tata mindre lackage
kan orsaka funktionsstérningar. Inget
ansvar tas for problem som uppstar
pa grund av anvandning av extra kyl-
vatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvétska
Anvand endast hdgprestandabroms-
vatska som ar godkand for bilen, kon-
takta en verkstad.

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.



184 Service och underhall

Férvara alltid bromsvatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvéatskan inte for-
orenas.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................

Bildata

Bilidentifikation
Chassinummer

Bilens identifieringsnummer finns in-
stansat pa typskylten och pa golvpla-
ten, synligt under en flik i golvmattan.
Bilens identifieringsnummer kan aven
finnas instansat pa instrument-
panelen, synligt genom vindrutan.

Typskylt

Typskylten ar placerad pa den hogra
framdorramen.

O~ M=
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Uppgifter pa typskylten:

Tillverkare

Tillstdndsnummer

Bilens identifieringsnummer

Tilldten totalvikt i kg

Tillaten total tagvikt i kg

Maximalt tillatet framaxeltryck i

kg

Maximalt tillatet bakaxeltryck i

kg

8 = Bilspecifika resp. landsspecifika
data

ONPWN-

~
1]

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, aven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smoérjmedel

Europeisk serviceplan

Nédvandig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander

(utom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet) Endast Israel
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inklusive CNG, LPG, E85) (inklusive CNG, LPG, E85)
dexos 1 - - v -
dexos 2 v v - v

Om dexos-kvaliteten inte ar tillganglig far du anvédnda maximalt 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 en gang mellan
varje oljebyte.
Motoroljas viskositetsklasser

Alla europeiska lander och Israel
(utom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet)

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE O0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Nédvandig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

utom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inklusive CNG, LPG, E85) (inklusive CNG, LPG, E85)
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Om dexos-kvaliteten inte ar tillganglig far du anvénda de oljekvaliteter som anges nedan:

Alla lander utanfér Europa

utom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inklusive CNG, LPG, E85) (inklusive CNG, LPG, E85)
GM-LL-A-025 v - v -

GM-LL-B-025 - v - v
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Alla lander utanf6r Europa Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien,
utom Israel Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inklusive CNG, LPG, E85) (inklusive CNG, LPG, E85)
ACEA-A3/B3 v - v -
ACEA-A3/B4 v v v v
ACEA-C3 v v v v
API SM v - v -
API SN resursbespa- v - v -

rande

Motoroljas viskositetsklasser

Alla lander utanfér Europa (utom Israel)
inklusive Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

ner till -20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1) Godkand men anvandning av SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalitet rekommenderas.
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Motordata

Marknadsbeteckning 1.0 1.2 1.2 14
Motortyp A10XEP A12XEL A12XER A14XEL
Slagvolym [cm?] 998 1229 1229 1398
Motoreffekt [kW] 48 51 632 64

vid varv/min 5300 5600 5600 6000
Vridmoment [Nm] 90 115 1159 130
vid varv/min 4000 4000 4000 4000
Bransletyp Bensin Bensin Bensin/gasol Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 95 95
mojligt 98 98 98 98
mojligt 91 91 91 91
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6

2 61 med gasolmotor.
3 110 med gasolmotor.



Tekniska data 191

Marknadsbeteckning 14 1.6 OPC 1.6 OPC Nirburgring Edition 14
Motortyp A14NEL A16LER A16LES A14XER
Slagvolym [cm?] 1364 1598 1598 1398
Motoreffekt [kW] 88 141 155 74

vid varv/min 4800-6000 5850 5850 6000
Vridmoment [Nm] 175 230 250 130
vid varv/min 1750-4800 1980-5850 2250-5850 4000
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 98 100 95
mojligt 98 95 98 98
mojligt - - - 91
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6
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Marknadsbeteckning 1.3 CDTI 1.3 CDTI 1.3 CDTI 1.3 CDTI 1.7 CDTI
Motortyp Z13DTJ A13DTE Eco A13DTC A13DTR A17DTS
Slagvolym [cm?] 1248 1248 1248 1248 1686
Motoreffekt [kW] 55 70 55 70 96

vid varv/min 4000 4000 4000 4000 4000
Vridmoment [Nm] 170 190 190 210 300

vid varv/min 1750-2500 1750-3250 1750-2250 1750-2500 2000-2500
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
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Prestanda
5-dorrars bil
Motor A10XEP A12XEL A12XER A14XEL A14XER  A14NEL

Maxhastighet* [km/h]
Manuell vaxellada 155 160 17259) 173 180 195

Automatiserad manuell vaxellada - - 172 - - -

Automatisk vaxellada - - - - 172 -

Motor Z13DTJ A13DTC A13DTR A13DTE Eco A17DTS
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 163 163 173 177 200

Automatiserad manuell vaxellada - - - - -

Automatisk vaxellada - - - - _

4 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan férare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den
angivna maxhastigheten.

5 Gasolmotor i bensinlage: 170.

6) Gasolmotor i gasollage: 168.
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3-dorrars bil

Motor A10XEP A12XEL A12XER A14XEL A14XER
Maxhastighet [km/h]

Manuell véxellada 155 160 17250) 173 180
Automatiserad manuell vaxellada - - 172 - -
Automatisk vaxellada - - - - 172
Motor A14NEL A16LER A16LES A13DTE Eco
Maxhastighet [km/h]

Manuell vaxellada
Automatiserad manuell vaxellada

Automatisk vaxellada

195

225 230 177

5 Gasolmotor i bensinlage: 170.

6) Gasolmotor i gasollage: 168.
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Motor A13DTC A13DTR A17DTS
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 163 173 200
Automatiserad manuell vaxellada - - -
Automatisk véxellada - - -
Skapbil
Motor A10XEP A12XEL A12XER
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 155 160 172
Automatiserad manuell vaxellada - - 172
Automatisk vaxellada - - -
Motor Z13DTJ A13DTC A13DTE Eco A13DTR
Maxhastighet [km/h]
Manuell vaxellada 163 163 177 173

Automatiserad manuell vaxellada

Automatisk vaxellada
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Bilens vikt

Tjanstevikt, 5-dérrars bil, grundmodell utan tillvalsutrustning

Corsa Motor Manuell Automatiserad Automatisk
véxellada manuell véxelldda véxellada

ut_an/med Iu_ftkonditionering/ eller elektronisk A10XEP 1145/1165 - -

'[(liga"egle”"g A12XEL 116311178 - -

A12XER 11637/11787 - -

A14XEL 1163/1178 - 1188/1208

A14XER 1163/1178 - -

A14NEL 1237/1252 - -

A13DTC 1235/1255 - -

Z13DTJ 1235/1255 - -
utan/med luftkonditionering/ eller elektronisk A13DTE ECO 1199/1209 1199/1209 -
klimatreglering
(kq]

A13DTR 1265/1285 1265/1285 -

A17DTS 1320/1340 - -

) Med gasolmotor okar vikten med 36 kg.
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Tjanstevikt, 5-dérrars bil, grundmodell med all tillvalsutrustning

Corsa Motor Manuell Automatiserad Automatisk
véxellada manuell vixelldda véxellada

ut_an/med Iu_ftkonditionering/ eller elektronisk A10XEP —/1280 - -

;lg'atreg'e""g A12XEL /1278 - -

A12XER —/12788) - -

A14XEL /12789 - —/1317

A14XER —/1278° - -

A14NEL —/1361 - -

A13DTC —/1365 - -

Z13DTJ —/1365 - -
utan/med luftkonditionering/ eller elektronisk A13DTE —/1318 —/1318 -
klimatreglering ECO
kg A13DTR /1396 /1396 -

A17DTS —/1424 - -

8 Med gasolmotor 6kar vikten med 40 kg.
9 Med cykelhallare dkar vikten med 40 kg.
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Tjanstevikt, 3-dérrars bil, grundmodell utan tillvalsutrustning

Corsa Motor Manuell Automatiserad Automatisk
vaxellada manuell vaxellada véxellada
ut_an/med Iu_ftkonditionering/ eller elektronisk A10XEP 1100/1120 - -
'[ig?atreg'e”"g A12XEL 112001135 - -
A12XER 1120'9/1135"0) - -
A14XEL 1141/1156 - -
A14XER 1141/1156 - 1165/1185
A14NEL 1199/1214 - -
A16LER 1278/1293 - -
A16LES 1278/1293 - -
A13DTC 1163'1/117312 -
utan/med luftkonditionering/ eller elektronisk A13DTE 1163/1173 1163/1173 -
klimatreglering ECO
kal A13DTR  1235/1255 1235/1255 -
A17DTS 1278/1298 - -

100 Med gasolmotor 6kar vikten med 43 kg.
) Med stopp/start-system okar vikten med 42 kg.
12) Med stopp/start-system okar vikten med 52 kg.
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Tjanstevikt, 3-dérrars bil, grundmodell med all tillvalsutrustning

Corsa Motor Manuell Automatiserad Automatisk
véxellada manuell véxellada véxellada

ut_an/med Iu_ftkonditionering/ eller elektronisk A10XEP /1235 - -

;lg'atreg'e""g A12XEL /1259 - -
A12XER -/125913) - -
A14XEL —/1278 - -
A14XER —-/1278 - —/1299
A14NEL -/1318 - -
A16LER —/1318 - -
A16LES -/1318 - -
A13DTC -/1318™) - -

utan/med luftkonditionering/ eller elektronisk A13DTE /1278 —/1278 -

klimatreglering ECO

kgl A13DTR /1371 —1371 -
A17DTS —/1387 - -

13) Med gasolmotor okar vikten med 19 kg.
14 Med stopp/start-system okar vikten med 21 kg.
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Tjanstevikt, skapbil, grundmodell utan tillvalsutrustning

Corsa Motor  Manuell vaxellada Automatiserad
manuell vaxellada

Automatisk
vaxellada

utan/med luftkonditionering/ eller elektronisk A10XEP 1125/1145 -

Klimatreglering A12XEL 1140'9/1160%9 -

[kl
A12XER 1140'9/1160'  1140'9/1160'

Z13DTJ 1215'9/1235™ -

A13DTC 1215'9/1235™ -

A13DTR 1245'9/1265" -

15 Tillsammans med 17-tums hjul 6kar vikten med 20 kg.
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Tjanstevikt, skapbil, grundmodell med all tillvalsutrustning

Corsa Motor  Manuell véxellada Automatiserad Automatisk
manuell vixellada véxellada

utan/med luftkonditionering/ eller elektronisk A10XEP -/1230 - -
'[‘;Z;‘a"eg'ering A12XEL —/1245'0 - -

A12XER -/1245'6) —/1245"9) -

Z13DTJ /13209 - -

A13DTC -/1320"® - -

A13DTR -/1350"9 - -
Bilens matt

5-dorrars bil 3-dorrars bil OPC  Skapbil

Langd [mm] 3999 3999 4040 3999
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1737 1713 1713 1713
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 1944 1944 1924 1944
Hojd (utan antenn) [mm] 1488 1488 1488 1488
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 703 703 703 1257

18) Tillsammans med 17-tums hjul minskar vikten med 15 kg.
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5-dérrars bil 3-dérrars bil OPC Skapbil
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1348 1348 1348 -
Lastutrymmets bredd [mm] 944 944 944 944
Lastutrymmets hojd [mm] 538 538 538 538
Axelavstand [mm] 2511 2511 2511 2511
Vandradie [m] 10,2 10,2 10,2 10,2




Tekniska data 203

Volymer
Motorolja
A14XEL,
A12XEL, A14XER, A16LER, A13DTE, A13DTR,
Motor A10XEP A12XER  A14NEL A16LES A13DTC  Z13DTJ A17DTS
inklusive filter [I] 3,0 4.0 4.0 45 3,5 3,5 54
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Brénsletankar
A14XEL,

A10XEP, A14XER, A16LER, Z13DTJ, A13DTC,
Motor A12XEL, A12XER A14NEL A16LES A17DTS A13DTE A13DTR
Bensin/diesel, nominell volym [I] 45 45 45 45 45 40 45
Gasol, nominell volym [I] - 42'7) - - - - -

17) Gar att fylla pa till 80 % av kapaciteten.
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Déacktryck
Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last
personer personer'®
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psil)  ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])
A10XEP 185/70 R14, 200/2,0 (29) 180/1,8 (26) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
185/65 R15,
185/60 R159),
195/60 R15,

195/55 R1629)

18) For att uppna minsta mojliga bransleférbrukning.
19) Bara tillatna som vinterdack.
20) Inget ECO-tryck i kombination med RunFlat-dack.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last

personer personer'®
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])

A12XEL, 185/70 R14, 200/2,0 (29) 180/1,8 (26) 270/2,7 (39)  250/2,5(36)  260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
A12XER, 185/65 R152"),
ATAXEL, 6560 R15%9
A14XER ’
195/60 R15,
195/55 R1629),

215/45 R17?2)

21) Pa bilar med en viss bakaxelkonstruktion i kombination med begransad styrvinkel och sportchassi: bara tillatna som
vinterdack. Kontrollera med din verkstad.

19) Bara tillatna som vinterdack.

20) Inget ECO-tryck i kombination med RunFlat-dack.

22) Pa bilar med en viss bakaxelkonstruktion i kombination med begréansad styrvinkel och sportchassi. Kontrollera med din
verkstad.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last
personer personer'®
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi])  ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])
A14NEL 195/65 R15, 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 280/2,8 (41)  260/2,6 (38)  250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
196/60 R16%3,
205/55 R16,
225/45 R17
225/40 R18  250/2,5 (36) 230/2,3 (33) - - 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
A16LER 195/55 R162%4), 240/2,4 (34) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
205/50 R16"9),
215/45 R17
225/35 R18  260/2,6 (38) 240/2,4 (34) - - 280/2,8 (41) 320/3,2 (46)
A16LES 205/45 R17'9) 240/2,4 (34) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
225/35 R18  260/2,6 (38) 240/2,4 (34) - - 280/2,8 (41) 320/3,2 (46)

23) Vid anvandning som vinterdack ar snokedjor inte tillatna.
24) Endast tillatna som vinterdack. Snokedjor ar inte tillatna.
19) Bara tillatna som vinterdack.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last

personer personer'®
Motor Déck fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi])  ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])
A13DTC 185/65 R152%), 200/2,0(29) 180/1,8 (26) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

185/70 R1427),
215/45 R1729),
195/60 R15%9),
195/55 R1629)
185/60 R15%), 220/2,2 (32) 180/1,8 (26) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

23) Vid anvandning som vinterdack ar snokedjor inte tillatna.

27) Ej i kombination med begréansad styrvinkel och sportchassi. Bara tillatet med vissa bromssystem. Kontrollera med din
verkstad.

25) Inte tillatna som vinterdack. Snokedjor &r inte tillatna.

20) Inget ECO-tryck i kombination med RunFlat-dack.

26) Bara tillatna som vinterdack.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last
personer personer'®
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi])  ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])
A13DTE 175/70 R14  270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)  250/2,5(36)  270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
185/60 R15%%) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
185/65 R15  270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
185/70 R14  270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 270/2,7 (39) 320/3,2 (46)
A13DTR 185/60 R15  240/2,4 (34) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
185/65 R15  220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39)  250/2,5(36)  260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
195/55 R1620 220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
195/60 R15  220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39)  250/2,5(36)  260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
215/45 R17  220/2,2 (32) 200/2,0 (29) 270/2,7 (39)  250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

26) Bara tillatna som vinterdack.
20) Inget ECO-tryck i kombination med RunFlat-dack.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last

personer personer'®
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psi]) ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])

Z13DTJ  185/70 R142), 200/2,0 (29) 180/1,8 (26) 270/2,7 (39)  250/2,5(36)  260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

185/65 R15%9),

195/60 R15,

195/55 R1629),

215/45 R1729)

185/60 R15'%) 220/2,2 (32) 180/1,8 (26) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

27,

28
20
29
19,

Ej i kombination med begransad styrvinkel och sportchassi. Bara tillatet med vissa bromssystem. Kontrollera med din
verkstad.

| kombination med begrénsad styrvinkel eller sportchassi. Bara tillatna som vinterdack. Kontrollera med din verkstad.
Inget ECO-tryck i kombination med RunFlat-dack.

| kombination med begrénsad styrvinkel eller sportchassi. Kontrollera med din verkstad.

Bara tillatna som vinterdack.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3 Full last

personer personer'®
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
[kPa/bar] ([psil)  ([psi) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi])
A17DTS 185/65 R15%8), 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

195/60 R15,
195/55 R1629),
215/45 R1729

185/60 R15'9) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32) 270/2,7 (39) 250/2,5 (36) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

Alla Kompakthjul  420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

28) | kombination med begransad styrvinkel eller sportchassi. Bara tillatna som vinterdack. Kontrollera med din verkstad.
20) Inget ECO-tryck i kombination med RunFlat-dack.

29) | kombination med begransad styrvinkel eller sportchassi. Kontrollera med din verkstad.

19) Bara tillatna som vinterdack.
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Kundinformation

Bildatainspelning och sekretess 211

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyllningsnivaer)

m Statusmeddelanden fér bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

® Stdrningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

® Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utldsning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

= Milj6férhallanden (t.ex. temperatur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjélper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och feldata-
lagringsenheter med hjélp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terade till annan information (olycks-

rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.
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Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater 6verforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tédndningssystem. Det anvéands dess-
utom i samband med bekvamligheter
som tradldsa fjarrkontroller for las-
ning/upplésning av dorrar och start
samt i séndare i bilar for garageport-
sOppnare. RFID-tekniken i Opel-bilar
anvander och registrerar inte perso-
nuppgifter och lankar inte heller till
nagot annat Opel-system som inne-
haller personuppgifter.
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